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BRB {iber die Forderung des Verkaufs mlnndlscher Tafeltrauben der Ernte 1964
ACF concernant la vente de raisin de table mdxgéne en 1964.-

AmHlicher Teil - Parti offiiell - Parte afﬁcigig

Konkurse — Falllites — Falllmentl

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoeh und am Samstag verdffent-
licht. Die Auftrige missen Mlttwoch 8 Uhr,
bzw. Freltag 12 Uhr, beim Sehweiz. Handels-
amtsblatt, Effingerstrasse 3, Beru, eintreffen.

Konkurserdtfnungen —
(SehK G, 231, 232; VZG. vom 23. Aprii 1920,
Art. 29, 11 und IfI, 123) -

Die ‘Glﬁublgsr der Gememnschuidner und
alle Personen, die auf in ‘rddnden eiues
Gemelnschuldners oefindliche Jermigens-
sticke . Anspruch -machen. werden - ays-
gefordert,’ binuen * der - Emgsbefrlsl: ‘thre:
Forderungen o6der * Anspriiche unter’ Ein-
legung. der B ittel (Schul
Bucbauszige usw.) in Original oder amtlich
oeglaublgter Abschrift dem hetreffenden
Konkursamt ° einzugeben. -Mit der Er-
offnung des Konkurses hért gegeniber
dem . Gemeinschulduer der . Zinsenlauf far
alle Forderungen. mit ' Ausnahine . der'
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

,Die Grundpfandgliublger haben lhre
Forderungen in Kapital, ZInsen und Kosten
zerlegt anzumeirden und gleichzeitig auch
anzugeben: ob dic Kapitalforderung schon
fallig oder gekindigt sei, allfdllig for wel-
chen Betrag und anf welchen Termin.

Die Inhaber von Dlenstbarkeiten, welcbe
unter ‘dem [Iritheren kantonalen. Recht
ohne Eintragung in dic 6ffentlichen Bitcher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung aMfilllger = Beywelsmittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Ahschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Dle nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegendber einem
gutgliubigen _Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden. soweit es sich nlcht nm Recbte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
huch ohne Eintragung in das Grundhuch
dinglich wirksam sind.

Desglcichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Elngabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer . Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandglaublger oder aus andern Grin-
den besltzt, hat sie ohne Nachteil fur sein
Vorzugsrecht blnnen der Elngabefrist dem
Konkursamt zur Verfigung zu stellen
bei Straffolgen Im Unterlassungsfall: lm
Falle ungerechtfertigter Unlcrlassung er-
llscht zudem das Volzugwrccht.

Dic Pfandgliiubiger sowie Drit{personen,
dcnen Pfandtltel auf den Llegenschaften des

ldners weiterverpfindet worden
ﬂmd. haben die Pfandtitel “und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.’

Den Gldubigerversainmlungen kénnen auch
Mitschuldner und Biirgen des Gemelnschuld-

ners sowie Gewdhrspflichtige beiwohnen.

Kt. Ziirich

i Konkursaﬁlt Dielsdorf

Les faillltes et les concordats sont publiés
chaque: mereredi et samedi. Les ordres doiveut

. parvenir & Ia Feullle offieielle sulsse du com-

merce, Effingerstr. 3, 3 Berne, a 8 heures le

mercredi et &-midi le vendredi, au plus tard.

Ounrtum de fallltes
(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avrir 1920,
art. 29, IT et III, 123), .
Les créauciers du -failli* et "tous ceux ‘qui
ont des revendlcations a exercer sont
Invités a produire, daus le délai fixé pour
-les “productious, leurs' créances "su reven-.
-dioations & Voffice et 3 lui remetire leurs
moyens de preuve (titres; extraits de Hvres,!
etc.) en-original ou en copfe autbentique.
L’ouverture de la -faillite arréte, a I’égard
du failli, le- cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L. P. 209)

Les titulaires de créances garanues pa.r

_gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparémeut le capltal, '
.les intéréts et les frais, et dire également

si. le capital est.déja échu -ou.dénoncé au
remboursement, pour - quel montant et
pour quelle date. =

Les titulaires de servitudes nées sous
Yempire de V’ancien dreit cantonal sans
Inseription aux registres publics et’ non
encore inscrites, sont ‘invités a produire
leurs droits & I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables a un’
acquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé, 4 moins qu’ll ne s’agisse de droits
qui, -d’aprés le "Code clvll également, pro-
duisent de¢ effets de. nature réelle méme.
en I'absence d’inscriptlon au registre
foncier. s . '

“Les  débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer-: sous les peines de droit dans
Te délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en quallté de créanclers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de l’office dans le

“délai fixé pour les productions, tous droits

réservés, faute de quoi, ils encourrout les

‘peines prévues par la loi et seront déchus

de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable. - N

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les Immeubles dn
failli sont tenus de remcttre leurs titres
a P’office dans.le méme délai.

Les codéblteurs, cautions et autres garants
du fallli ont le droit d’assister aux assem-
blées de créanciers.

(1'1341)

Gemeinschuldnerin: Kommanditgesellschaft Kousz & Cie., Unterdorf 310
. Buchs (ZH), Werkstatt/Biiro Riimlangstrasse 73, Ziirich-Seebach, Erstel-
* lung von Hejzungs-, Liiftungs- und sanitéren Anlagen.
Datum der Konkurserdffnung: 11. August 1964.
Erste Glaubigerversammlung: 11. September 1964, 14.30 Uhr, im Konkursamt

Dielsdorf, Bezirksgebdude Dielsdorf.

Eingabefrist: bis 2. Oktober 1964.

+

‘kationsplan erwachst in Rechtskraft, falls

Kt. Zlh'wh

N.B. Verwertung von-Masseaktiven: Die Konkursverwaltung gﬂt als zur
sofortigen Verwertung (auch Freihandverkiufe) aller mobilen Aktiven (Werk-
statt- und Biiroeinrichtungen, VW-Lieferwagen) ermichtigt, wenn die 1. Gldu-
bigerversammling nicht anders beschliesst, oder wenn diese nicht beschluss-
fahig ist, nicht die Mehrheit der bekannten Glaubiger bis 11. September 1964
beim Konkursamt Dielsdorf schriftlich Einspruch’erhebt. Alifallige Drittan-
sprecher haben ihre Anspriiche an den Aktiven sofort schriftlich beim Kon-
kursamt Dielsdorf anzumelden. Glaubiger, die am Erwerb von Aktiven interes-

siert sind, werden gebeten, bis zum 11. September 1964 beim Konkursamt

Dielsdorf schriftliché Angebote einzureichen.

Ct. de Vaud Office des fallhtes Lausaune 5 (1210)

Failli:-Buhler Ernest, marchand de bétail, Le Mont s. Lausanne.

Date du prononcé: 10 aodt 1964 (conflrme par arrét du Tribunal cantonal le
10 septembre 1964).

Premiére assemblée des créanciers: le ]eudl 1er octobre 1964, a
4 l'office des faillites de Lausanne, rue Carolme 2

Délai pour les productions: le 23 octobre 1964:

Délai pour la production des servitudes: 13 octobre 1964, concernant les im-
meubles situés riére les communes de Le Mont s. Lausanne, Yverdon,
Vugelles-la-V[othe et Bullet.

Dichlarazionl di fallimento e
(L. E. F. 231, 232 Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29, IT e III, 123)

. T creditori del" fallito e tutti coloro’che vantano pretese sui beni che sono in suo pos-
sesso ‘sono diffidati ad inslnuare all’Ufficio 'dei fallimenti, entro il términe fissato per le
insinuaztont, i loro .crediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti di
debito, estratti di libri, ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiarazione di falli-
mento cessano di decorrere, di fronte al fallito gl’interessi di tutti crediti non garantiti da
pegno (L. E. F. 209).

1 tifolari di crediti garanull da pegno immobillare devono insinuare i loro crediti
indicando separatamente il capitale, gl'interessi e le spese e dicbiarare, inoltre, se il capi-
tale & scaduto o gia disdetto per il pagamento, per quale importo e a quale data. X

I titolari di servith sorte sotto I'impero dell’antico diritto e non ancora iscritte a re-
-gistro, sono diftidati ad insinuareall’ufficio le loro pretese entro 20 giorni insieme cogli
eventuali mnzzl di prova in orlginsla od In copla autentica. Le servitd non insiuuate mon
saranno ibili ad un.aggi - di buona fede_del fando. gravato, a meno c¢he si -

14 heures 15,

PP

| tratti di diritti che. anche secondo it nuovo codice civne hnnno carattere di dirittd redle

senza inscrizlone.
=« I debltori del fallito sono lenuti ad annunciarsi entro il termine fissato per le tnsmua-

s ziom sotto comminatoria di pena.

“Coloro che, come izi 0 a 1 altro tltolo, detengonn del beni
spettanti al fallito sono Lenutl, senza pregiudizio, dei loro diritti, di metterll a dispesizione
‘dell"afficio ‘entro 1'termine flssato per le insi ioni, sotto inatoria delle peue pre-
viste dalld-legge e la minaccia, che in caso di omissione non scusabile, i loro diritti di pre-
!ensnza saranno estintl.

-~ I credifori plgnoratizi e tutti coloro che sono in possesso dt lltoll di pegno immoblllue
sugli stabili del fallito,-sono tenuti a consegnarli all'ufficio entro lo stesso termine. .

Codebitori,’ cauziorri ed altri gnrantl del fallito hanno il diritto di partecipare alle adu-

nanze dei creditort,

Lte. Ticino

Ufficio dei fallimenti, Locarno (1209)
H Fallimento n® 7/1964

Fallito: Bellini Ugo, piastrellista, Locarno 4. . ¢

Data del decreto di apertura: 31 agosto 1964.

Prima adunanza dei.creditori: 2 ottobre 1964, alle ore 15, nella sala delle adu-

~“nanze dell'ufficio esecuzioni e fallimenti di Locarno.

Termine per le insinuazioni: 23 ottobre 1964.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(ScbKG 230.) (L. P. 230.) :

Kt. Ziirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich (1206)

Ueber. Bieri-Saur Harry, 1938, Automobile, Heinrichstrasse 137,
Ziirigh 5, hat der Konkursrichter am 2. September 1964 Konkurs erdffnet, das
Vegfahren aber mit Verfiigung vom 14." September 1964 mangels Aktiven ein-
gestellt.

. Wenn kein Glaublger bis 3. Oktober 1964 die Durchfuhrung des Konkurses
begehrt und fiir die Kosten einen Vorschuss von Fr. 800 lelstet1 gilt das Ver-
fahren als geschlossen.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (1207)

La faillite ouverte le 3 septembre 1964 " contre Resin Jean- Jacques,
entreprise. de ferraillage, rue de I'Industrie 9, 4 Lausanne, a été, ensuite de
constatation de défaut d'actif, suspendue par.decision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 3 octobre 1964 la continuation de
la liquidation en ialsant une avance de frals de fr. 500, cette faillite sera cloturée.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) [ (L.P. 249—251)
Der urspriingliche oder abgeiinderte Kollo- L’état de collocation, original ou rectitié,
passe en force, s'il n'est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant

er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon-
; le juge qui a prononcé la faillite.

kursgerioht angefochlen wird.
‘Konkursamt Hottingen-Ziirich
Koﬂokatlonsplan, Inventar und ‘Abtretung von Rechtsanspriichen

Im Konkurse iiber Kunz Otto, geb. 1914, von Baretswil, wohnhaft
Hottingerstrasse 13 in Ziirich 7, Inhaber der Einzelfirma Otto Kunz, bau-
technisches Biiro, Fensterbau usw., Badenerstrasse 333 in Ziirich.3, liegen.der

(12028
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Kollokatlonsplan und das Inventar den beteiligten G]aub)gern beim o‘ben-
genannlen Konkursamt (Kloshachstrasse 95 in Ziirich 7) zur Einsicht auf.
. Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplancs sind innert zehn Tagen seit
der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 19, Septem-
ber 1964 mittelst Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhangig zu machen, ansonst derselbe
als anerkannt gllt :

Innert der gleichen Frist sind:
a). Besch\verden iiber die Ausscheidung der Kompetenzstiicke beim Bezirks-
gericht Ziirich anhangig zu machen, ansonst die ;\usscheidunn in Rechts-
kraft erwachst;
Begehren um Abtretung von Rechtsanspruchen im Sinne von Art. "60
SchKG, hinsichtlich den von der Konkursverwaltung anerkannten Eigen-
tumsansprachen, Fortfiilhrung von 2 Forderungsprozessen und bestrittenen.
Guthaben schriftlich beim obengcnannten Konkursaml einzurcicheu, an-
.. sonst. Verzicht angcnommen wird.

b)

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt

Naeltrag zum Kollokationsplan
Gememschu]dner Nachlass des yerstorbenen Tosin Rinaldo, Kaufmann,
wohnhaft gewesen Rosentalstrasse 11, in Basel, Inhaber.der Firma «'\uto-
service Tosin», Oetlingerstrasse 49, in Basel.
Anfechtungsfrist: inrert 10 Tagen.

“(1212)

Konkursamt .Basel- S.tadt

Kt. Basel-Stadt
' Naehtrag zum Kollokationsplan

. (1213)

Gemeinschuldner: Vogt-Rota Erwin, Maurer, Frobenstrasse 56; in Basel,

Kollektivgesellschafter der Firma «Vogt & Rikart», in Basel.
Anfechtungsfrlst innert 10 Tagen.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques apm hillitf
(SchKG. 257—259) i (LP. 237—-259) ‘

Ct. de Berne

Office des faillites, Delémont ’(1214)
Vente de maehines, outillage et matériel de garage
Vendredi 25 septembre 1964, dés 9 heurcs 15, ‘au garage de la_Gare, &
Soyhiéres, il sera vendu définitivement et a tout prix aux enchéres publiques et
contre paiement comptant, les machines, outillage et matériel de garage dépen-
dant de la faillite de Dick Maurice, mécanicien au dit lieu. La hste des blens,
détaillée, peut étre consultée a l'office des faillites de Delémont. *

.Delémont, le 21 septembre 1964. Office des _faillites.‘ ;

\

Nachlassvertrage — Concordats — concdrda'ﬁ

Verhand|ung Dber die Bestatigung des hehlassvortngos
. (SchKG 304, 317) R

Délibération. sur I'homologaﬁon de concordat - sk

LP30431)

2{1Die Gliubiger kénnen ihre Eipwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

Kt. Ziirich Bezirksgerlcht Hinwil (1208)

Die Verhandlung iiber den von Schifer 'Erwin, Bauunternehmung,
Talgartenstrasse 45, in Riiti (ZH), vertreten ‘durch Frau Dr. V. Liidi, Rechts-
anwalt, Bahnhofplatz 14, Ziirich 1, seinen Glaubigern vorgeschlagenen Nach+
lassvertrag ist angesetzt auf Donnerstag, 5. November 1964, - vormittags
8.30 Uhr, in das Gerichtsgebdude in Hinwil. Die Gliubiger, Mitschuldner und
Biirgen des NachlaBschuldners werden eingeladen, an’ der- Verhandlung iiber
die gerichtliche Bestitigung des Nachlassvertrages teilzunehmen. Einwendun-
gen gegen den Ndchlassvertrag konnen bis zur Verhandlung sclmftllch oder-an
der Verhandlung miindlich vorgebracht werden. Stillschweigen “gilt als Verzicht
auf Einwendungen. Die Akten konnen vom 15. blS 27. Oktober 1964 auf der
Gerichtskanzlei eingesehen werden.

Hinwil, 16. September 1964.

SR BT PR G

Les; opponnu .au concordat peuvent; se

moyens d’opposition.

Bezirksgericht Hinwil,
der Gerichtssubstitut: Dr.. Steinmann.

Verschiedenes — Divers. — Varia

Bezirksgericht Ziirich
‘Riickzug eines Nachlassvertraggesuches
Das Bezirksgericht Ziirich, 4. Abteilung, hat mit Beschluss vom 27. August
1964 das Nachlassgeschift der Chemo' Puro Products ‘A G., Todigtr. 48,
Ziirich 2, als durch Riickzug des Gesuches erledigt abgeschrieben.
> °Mit der Verdffentlichung im Schweizerischen Handelsamtsblatt -fallen die
Wirkungen der seinerzeit bewilligten Stundung dahin.
Ziirich, 17. September 1964. Bezirksgericht Ziirich, 4. Abtellung,
: der Gerichtsschreiber: Dr. Seiler.

Kt. Ziirich (1211)

Konkurskreis Basel-Stadt
Beriehtigung
Nachlagstundung und Aufrnf zur Forderungseingahe
Schuldnerin: Rain A.G.
Berichtigung der Publikation im SHAB. vom 19. September 1964, Seite
2830. Die Eingabefrist luft nicht wie irrtiimlich angegeben bis 10. Januar 1965,
sondern bis und mit 9. Oktober 1964

Kt. Basel-Stadt (1215)

Konkursamt Basel-Stadt.

\ .

Bezirksgericht Blschofszell (1216)
\uehlasstundungsbemlhgung

Das Bezirksgericht Bischofszell hat mit- Beschluss vom 21. September

Kt Thurgau

présenter a 1’ audience pour falre valou' 1 T i

&sitis )

1964 dem Kleinert Rudolf, Textilwaren, in Hauptwil, eine Nachlasstundung |

von 4 Monaten, das heisst bis 21. Januar 1965 bewilligt.
Als Sachwalter wurde ernannt: Fnedensnchter Walter Bolher in Blschofs-
zell,

Weinfelden, den 22. September 1964. Genchtskanzlel Bxschofszell

¢

Bern, Luzern, Schwyz, Ol

Handefsre:gl;hri- Hoﬁiiire iu commerce - Registro di commereio

Kantone/ Cantons/ Cantoni:
Obwalden, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-—"
Stadt, Basel Landschaft, St. Gallen, Thurgau, Tlcmo Vaud, Valais, Neuchétel,

' . Genéve.

Bern - Berne - Berna
Bureau Aarberg
16. September 1964. :
Kreditkasse ' Lyss, Hypothekarmstltut, in Lyss, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 108 vom 10. Mai 1960, Seite 1418). Emil Arni, Prasident, ist infolge Riiek-
trittes aus dem Verwaltungsrat-ausgeschieder. Seine Unterschrift ist er-
loschen. Zum neuen Prisidenten wurde das bisherige Mitglied Kurt Biichler
gewihlt. Er fithrt wie bisher Einzelunterschrift.
17. September 1964. Schlosserei usw. .
Ernst Fehlbaum, in A arberg. Inhaber der Firma 1st Ernst Fehlbaum, von
Schiipfen, in Aalbelg Schlosserei, Installahonen und Velohandel. Stadt-
platz 43.
Bureau Fraubrunnen
24, August 1964. Schuhe, Tuchwaren, Spezereien.
Althaus und Cie., in Urtenen (SHAB. Nr. 163 vom 16. Juli 1943, Seite 1633),
Kommandilgesellschaft. Der-Kommanditar Ernst Scharer ist am 31."August
1964 ausgeschieden. Seme I\ommandlte von Fr. 20 000 und scine Plol\ura smd

“erloschen.

Bmeau Wimmis (Bezirk Nzede’rsunmemal)

17. September 1964.
\\'ﬂssenbnrg~\lmemllht‘rmcn \ktlengeﬂellsehaft, in \Velswnhurg, Gemeinde
Dﬁrstetten (SHAB. Nr. 176 vom 31. Juli 1962, Seite 2227). Laut offentlicher
Urkiinde iiber die Generalversammlung vom 10. September 196+ wurde das-
l\]\hénl\apltal von Fr. 1000 000 auf Fr. 3 000000 erhoht durch Ausgabe von
4000 \Iamenal\hen zu Fr. 500. Davon wurden Fr. 1.154 000 bar embeLahlL und
der 'Rest von Fr. 846 000 durch Verrechnung mit Forderungen an die Gesell-
scliaft voll liberiert. Die Statuten wurden' entsprechcnd revidiert. Das’ voll
hbenel te A\ktlenkapnal betragt nun Fr. 3 000 000, cingetcilt in 6000 Namcn-
aktlen zu Fr 500.

‘Luzern - Lucerne - Lucerna

16. September 1964. !

'\[ontana-lmmoblhen AG. Luzern, i in Luzern. Unter dieser Fnrma besteht laut

,oifenthcher Urkunde und Statuten vom 16. September 1964 éine Aktiengesell-

schaft.”” Sie 'bezweckt: An--und Verkauf :von Liegenschaften; Erstellung,,
Vermietung und Verwaltung von Liegenschaften; Beteiligung an gleichartigen
oder dhnlichen Unternehmungen und Durchfuhrunb von Finanzierungen. Das
Grundkapital betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll einbezahlte . Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamts-
blatt; die Mitteilungen-an die Aktionare erfolgen’durch eingeschriebencn Briet
oder im Publikationsorgan. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Lmzlges Mitglied. mit Einzeluntcrschrift ist Josef Fuchs, von Obenberg,, in

b Ad.resse \Ieustadtstrasse o (belm Verwaltungsrat)

.-,‘Schwyz — Schwytz - Svltto
17 September 1964 ...
Darlehenskasse ‘Héfe in Wollcrau, in \Vol]erau, Genossenschaft (SHAB
Nr. 3 vom 5. Januar 1962, Seite 27). In der Generalversammlung vom 22. Marz
1964 wurden die Statuten revidiert. Die Genossenschafter haben nun folgende
Verpfhchtunge'n Uebernahme eincs ‘Genossenschaftsanteiles von Fr. 200; -
Leistung von Nachischiissen, und zwar bis zum fiinffachen Betrage dcs Genossen-
schaftsanteiles und nétigenfalls dariiber hinaus uribeschrankt, sofern sich aus
der . Jahresbilanz ergibt, dass das Genossenschaftskapital nicht mehr gedeckt
ist; “Uebernahme der unbeschrankten und solidarischen’ Haftung fiir alle Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft.
17. September 1964:

‘Otto Blunschy,  «Bierhalle», Wein-, Most- und Spirituosenhandiung, in Ein-

siedeln (SHAB..Nr. 23 vom 29. Januar 1943, Seite 231). Die Firma wird 1nfolge
Aufgabe des Geschaftes geloscht.

*17. September 1964.
‘Ihlehgenosy-nsclla[t Sehiwyzerhdhe, in-Morschach. Unter dieser I‘lrma be-
steht eine - Genossenschaft. Zweck: bestmogliche Verwertung der Milchy unter
Beriicksichtigung eines einheitlichen Milchpreises und Forderung der beruflichen
Kenntnisse der Mitglieder. Die Statuten datieren vom 10. Juli 1964. Fiir die

.Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig das Genossenschaftsver-

mogen. Publikationsorgar ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vor-
stand besteht aus ‘vier Mitgliedern, welche kollektiv zu zweien zeichnen. Dem
Vorstand gehéren an: Karl Bellmont, von Schwyz, Prasident; Josef Imhof, von
Morschach, Vizeprasident; Gottlieb Imhof, von Biirglen (Uri), Kassner, und
Walter Pfyl, von Schwyz, Aktuar, alle in Morschach.
© 17. September 1964.

Darlehens} Im ‘in " Immensee, Gememde Kiassnacht am Rigl,
Genossenschaft (SHAB. Nr. 191 vom 17. August 1960, Scite 2420). In der Gene~
ralversammlung vom 20.-Februar 1964 wurden die Statuten revidiert. Die
Genossenschafter. haben nun folgende Verpflichtungen: Uebernahme eines
Genossenschaftsanteiles von Fr. 200; Leistung von Nachschiissen, und zwar bis

.zum fiinffachen Betrage des Genossenschaftsanteiles und notigenfalls dariiber.

hinaus unbeschrankt, sofern sich aus der Jahresbilanz ergibt, dass das Genossen-

_schaftskapital nicht mehr gedeckt ist; Uebernahme der unbeschrinkten und

solidarischen Haftung fiir alle Verbindlichkeiten der Genossenschaft.
17. September 1964.
Industrielaek AG., in Lachen, Herstellung von und Handel mit Industrielacken; .

.Farbcn und andern chemischen Produkten (SHAB. Nr. 19 vom 27. Januar 1964,

Seite 265). Laut offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalver-
sammlurg vom 2. September 1964 wurde das Aktienkapital von' Fr..100 000 auf
Fr. 120000 erhdht durch Ausgabe von 20 Namenaktien zu Fr. 1000, welche

-durch ‘Verrechnung von' Forderungen gegeniiber der Gescllschaft voll liberiert

sind. Die Statutcn wurden entsprechend revidiert.-Das voll liberierte Aktien-
kapital betragt nun Fr. 120 000, eingetcilt in 120° N amenakticn zu Fr. 1000.
17. September 1964. - Beteiligungen.

Serna AG. (Serna SA.), in Schwyz, Erwerb, Verwaltung und Verkauf von
Beteiligungen an andern Unternehmungen (SHAB. Nr. 156 vom 8. Juli. 1963,
Seite 1991). Gemass offentlicher, Urkunde fiber die ausserordentliche Gencral-
versammlung vom 19. August 1964 hat die Gesellschaft ihre Statuten revidiert.
Die publikationspflichtigen Tatsachen wrden davon nicht betroffen.
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Obwalden - Unterwald-le-haut - Unterwalden alto
27. August 1964, \
Intermode Holding SA, in Sarnen (SHAB. Nr 302 vom 27 September 1963,
Seite 3655). Gemass dffentlicher Urkunde iiber die Generalversammiung vom
27. August 1964 wurden die Statuten revidiert. Die Firma lautet nun Alit A. G.
Die ‘Gesellschaft bezweckt die Beteiligung an andern Unternehmungen, vor-
w1egend an Unternehmungen der Zementherstellung und Zementverarbeltung,
die dauernde Verwaltung der Beteiligungen sowie die finanzielle und technische
Kontrolle und Beratung der Unternehmu.ngen Ausnahmsweise kann die Gesell-
schaft auch Grundstucke erwerben. Dr. jur. Emil Kathriner, von und in Sarnen,

wurde zum Présidenten ernannt.- Dr.-Herald Elsner von .Gronow, deutscher :

Staatsangehoriger, in Elmarshausen (Hessen), ist als Vizeprasident in den Ver-
waltungsrat gewahlt worden. Beide fuhren Einzelunterschrift.
17. September 1964.

Drahtseilhahn Engelberg-Gerschnialp A. G., in Engelberg (SHAB Nr._ 13 vom
17. Januar 1956, Seite 139). Josel Hess, von Engelberg, in Samen, bisher :Vize-
président, ist nun Préasident und Eduard Bucher, von Buochs, in_Stans, bisher
Mltghed nun Vizeprasident. Sie zeichnen zu zweien. Dr. Walter Amstalden von
und in Sarnen, ist als Président zurfickgetreten. Er bleibt weiterhin im Ver-
waltungsrat Seine Unterschrift ist erloschen. -

Glarus - Glnrls - Glarona
Berichtigung.
ESGE Holding Ltd., in Glarus, Erwerb und dauernde Verwaltung von Betelh-
gungen, insbesondere von in der ESGE-Gruppe zusammengeschlossenen Unter-
nehmen im In- und Ausland (SHAB. Nr. 203 vom 2. September 1964, Seite
2656). Der Prasident des Verwaltungsrates heisst richtig Homer C. Batman.
17. September 1964. . Beteiligungen usw.
Etron A.G., in Glarus, Beteiligung, deren Zweck in der Verwertung von Produk-
_ ten der elektrischen Branche besteht usw. (SHAB. Nr. 138 vom 16. Juni 1961,
Seite ; 1735) Gemass offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche General-
versammlung vom 10. September 1964 wurde das Aktienkapital von Fr. 50 000
auf Fr. 200 000 erhoht durch Ausgabe von 1000 Namenaktien zu Fr. 100 und
50 auf den Namen lautenden Vorzugsaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Grundkapital betragt nun Fran-
ken 200 000 und ist eingeteilt in 1500 Namenaktien zu Fr. 100 und 50 auf den
Namen lautende Vorzugsaktien zu Fr. 1000, welche hinsichtlich der Dividende
und des Liquidationserloses privilegiert sind.: Eine weitere . Statutenandemug
betrifft die pubhkatlonsprhchtlgen Tatsachen nicht.
17. September 1964.
Braunwaldbahn A.G., in Linthal, -Betrieb einer- Drahtsellbahn von Linthal
nach Braunwald und Skischlittenbahn (SHAB. Nr. 252 vom 27. Oktober.1961,
Seite 3120). Gemdss difentlicher Urkunde iiber die Gengralversammlung vom
" 27.-Juni 1964 wurden die Statuten revidiert. Zweck der Gesellschaft: Bau und
Betrieb von Transportanlagen, insbesondere einer Standseilbahn. von Linthal
nach Braunwald fiir die Beforderung von Personen und Waren; Uebernahme
und Verwaltung von Beteiligungen an gleichartigen und verwandten Unter:

nehmungen sowie Erwerb.von Liegenschaften.. Das Grundkapital von _Fran- |

ken 900 000 wurde auf Fr; 1 800 000 erhoht diirch Ausgabe, von 1800 neuen, auf
den Inhaber lautenden Aktien zu nominell Fr. 500. Das voll einhezahlte Grund-
kapital betragt nun ‘Fr. 1 800000 und ist eingeteilt in 3600 auf den Inhaber
lautende Aktien, zu nominell Fr.»'500. ‘Publikationsorgane: - Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Glarner Nachrichten, Neue Glarner Zeitung und: Glarner
Volksblatt. Eine weitere Statutenanderlmg beriihrt die publlkatlonspﬂlelitlgen
Tatsachen nicht. ‘-

* . 17. September 1964.
Ersparniskasse der Klrchgememde Sehwanden, in Schwanden Genossenschaft

(SHAB. Nr. 204 vom 2. September 1958, Seite 2347). Gemass Beschluss.der

ausserordentlichen Generalversammlung vom 27. Juni 1964 wurden die'Statuten
revidiert. Die Firma lattet jetzt Ersparnisk Sehwanden. Die G haft
bezweckt den Betrieb einer Sparkasse. Das Genossenschaftskapital zerfallt in
Anteilscheine zu Fr. 1000. Die Organe der Genossenschaft sind: ‘Di¢ . General-
versammlung, die Verwaltungskommission bestehend. ‘aus dem: Prasidenten
und 6 bis 8 Mitgliedern, der Verwaltungsau'sschuss bestehend aus'8 Mitgliedern

aus den Reihen der Verwaltungskommission, wobei Prasident und Vizeprasident '

der Verwaltungskommission von Amtes wegen dem Ausschuss angehoren,
und die Kontrollstelle. Weitere Statuteninderungen beriihren die publikations-
pilichtigen Tatsachen nicht. Alfred Blesi-Hosli, Prasident, ist aus der. Verwal-
tungskommission ausgeschieden, seine Unterschrift ist erlosghen. Als Prasident
wurde gewahlt:"Mathias Hammerli, von und in Schwanden Prasident, Vize-
prasident und Aktuar zeichnen zu zweien. .
. 17. September 1964. Mineralwasser usw.

Elmag, in Glarus, Aktiengesellschaft, Vertrieb des Wassers der Elmer Mineral-
quellen, Erwerb von Liegenschaften, Verdusserung von solchen, Beteiligungen
(SHAB. Nr. 2 vomn 4. Januar 1961, Seite %) Die-Prokura von Arno Bertozzi
ist erloschen.

17. September 1964. Buleaumaschmen usw.
Zweifel & Co., in Glarus, Kommanditgesellschaft, Handel mit Bureaumaschmen
und -material, sowie Bureaumobel, Reparaturwerkstétte fiir Bureaumaschinen
(SHAB. Nr. 9 vom 12. Januar 1961, Seite 101). Alfred Zweifel, Kommanditar.
ist infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden; seine Kommandite von
Fr. 5000 ist erloschen.

17. September 1964.
Industriebeteiligungs- und Finanzierungs-GmbH, in Glarus, Finanzierung von
Industrieunternehmungen und Beteiligung an Industrieunternehmungen’ auf
internationaler. Basis sowie Investierungen aller Art (SHAB. Nr. ‘719 vom
19. September 1963, Seite 2667). Reinhard Fischer, Geschaftsfiihrer, ist infolge
Rilcktrittes aus der Gesellschaft ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Zum Geschaftsfiihrer wurde ernannt: Willi Kemp, deutscher Staatsangehonger,
in Disseldorf (Deutschland); er zeichnet kollektiv zu zweien. . %

17. September 1964. Waren aller Art.
Pine A.-G. (Pine Ltd.) (Pine S.A.), in Glarus, Irnport, Export und Handel mit
Waren aller’ Art (SHAB. Nr. 175 vom 29. Juli 1960, Seite 2256). Das’Zivil-
gericht des Kantons Glarns als Konkursgericht ‘hat mit Urteil vom 10. Septem-
ber 1964 iiber die Gesellschafl den Konkurs eréffnet. Die Gesellschaft ist daher
aufgelost. , 3 g

Zug - Zoug - Zugo
7 September 1964. i

Institut fiir Poehlmann-Fernunterricht AG., i Zug, Betrieb eines Tnstitutes
fiir ‘Fernunterricht auf brieflichem und anderem Wege ‘(SHAE Nr. 5 vom

1 8. Januar 1963, Seite 52). Neues Domizil: Gartenstrasse 2 (bei Dr. Paul Stadhn

und Dr. Hans Rudolf Barth).

17. September - 1964. Erdslprodukte usw.
Zugasag, in Zug, Handel mit Erd}- und ahnfichen Produkten sowie Betelhgung
an industriellen und kommerziellen® Unternehmungen usw. (SHAB. Nr. 253
vom 29. Oktober 1962, Seite 3104). Gemass offentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 14. September 1964 wurden die Statuten
teilweise revidiert. Die Firma lautet nun: Zngasag Aktiengesellsehait.

17. September 1964. "Waren aller Art usw.
Ric A.G., in Zug, Abschluss von Handelsgeschaften und Beteiligung fiir eigene
und fremde Rechnung an andern Unternehmungen, Finanzierungen und Ab-
schluss von Treuhandgeschaften usw. (SHAB. Nr. 233 vom 29. Oktober 1962,
Seite 3104).- Gemass 6ffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche General-
versammlung vom 14. September 1964 wurden die Statuten tellwelse revndlert
Die Firma lautet nun Rieosa AG.

17. Septemher 1964. Garne, Gewebe.
Ralka A.G., in Zug. Gemass offentlich beurkundetem ° Emchtungsal\t und
Statuten vom 7. September 1964 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell-
schaft. Sie bezweckt den Flandel mit Waren aller Art, insbesondere mit Garnen
und Geweben, sowie die Béteiligung an andern Unternehmungen. Das voll ein-
bezahlte Aktienkapital betragt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionare erfolgen
durch Verdifentlichung im Publikationsorgan, dem Schweizerischen Handels-
.amtsblatt, oder, sofern samtliche Namen und Adressen bekannt sind. durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren
Mitgliedern. 1hm gehoren mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Dr. E. Michel
Weyer, von Ziirich, in Kilchberg (Ziirich), Prisident, und Dr. Paul Stadlin, von
und in Zug. Domizil: “Gartenstrasse 2 (bei Dr. Paul Stadlin)..

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bureau de Fribourg

17 septembre 1964, Participations, etc.

Immoplace S.A., a Fnbourg (FOSC. du 11 juillet 1963, N° 159, page 2028),

.acquisition, ‘vente -et gérance de participations, etc. Suivant procés-verbal
authentique de son assemblee générale du 13 aodt 1964, 1a société a modme ses
statuts sur un point non soumis a la _pubhcatmn

17 septembre 1964.

_Cms.se de .crédit mutnel d'Areconciel, a Arconmel sociéte cooperatne (FOSC
du 5 mai 1964, N° 102, page 1409). Suivant procés-verbal de son assemblée géne-
rale du 1er mars 1964, la société a modifié ses statuts. Les parts sociales sont de
Fr. 20u. Les membres s'engagent a effectuer solidairement dles versements sup-

' -plémentaires jusqu'é coricurrence de 5 fois le montant de la part sociale, subsi-

‘diairement de n'importe quel montant, s'il ressort du bilan annuel que le capital
social n'a plus:sa valeur intégrale et a répondre solidair ement et de [a(;on illi-
‘mitée de.tous les engagements de la coopérative.

Bureau Tafers (Beznk Sense)

17. September 1964,
Darlelienskasse Plaffeyen, in Plaffeyen (SHAB 'NT. 270 vom 17. November
1949, Seite 2974). Die Generalversammlung vom 22. Marz 1964 hat die Statuten
revidiert. Die Genossenschafter haben folgende Verpilichtungen: Uebernahme
eines Genossenschaftsanteiles von Fr."200; Leistung von Nachschiissen. und
Zwar 'bis‘zﬁﬁr\’un(fachen Betrage des Genossenschaftsanteiles und nétigenfalls
ddriiber hinaus unbeschrankt, Sofern sich aus der Jahresbilanz ergibt. dass da$
Genosscnschaftsantellkapltal nicht mehr gedeckt ist; Uebernahme der unbe-
schrankten und solidarischen Haftung fiir alle VerbindlichKeiten der Genossen-
schaft.- Aus' dem Vorstand sind zufolge Riicktritts ausgeschieden: Vinzenz
Piller, Vizeprasident, und Louis Riedo, Aktuar, deren Unterschriften erloschen
sind. Es wurden gewahlt: Niklaus Neuhaus, von und in Plaffeyen.. als Vize-
prasident, und Adolf Andrey, von Plasselb, in Plaffeyen. als Aktuar. bisher
Beisitzer. Der Prasident Alphons Zbinden, der Vizeprasident Niklaus Neuhaus
und der Aktuar Adolf Andrey zeichnen zu- zweien

17. Septemher -1964.  Backerei usw.
Johann Jungo, in Tafers, Béckerei und Handel mit Futtermitteln (SH\B
Nr. 136 vom 14. Juni 1934, Seite 1623). Diese Einizelfirma wird mfo]oe Aufgabe
des Geschaftes geloscht.”

g Solothurn - Soleure - Soletta

g . Bureau Grenchen-Bettlach

14.- Septentber 1964 Schrauben; Fassondreherei.
Gebr. Brotsehi & Cie. A.G. (Brotschi fréres & Cie. S.A.), in Grenchen (SHAB.
Nr. 266 vom 13. November 1962, Seite 3269). Schraubenfabrikation und Fasson-
dreherei. Wilhelm Brotschi-Brunner ist infolge Todes aus dem Vcrwaltungsrat
-ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Neu wurde als Prasident in den
Verwaltungsrat gewahlt: Dr, Wilhelm Brotschi, von Selzach, in Brislach
(Bern) Er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien,

Bureau Olten-Gosgen —~

.16. September 1964. . Schuhwaren. - -
Prowa AG.,inWangen bei Olten, Schuhwaren (SHAB Nr. 26 vom 1. Februar
1962, Seite 333). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Stephan Frey,
~von Niedererlinsbach, in Suhr..Neues Domizil: Industriestrasse 17.

‘Bureau Stadt Solothurn
16. September 1964.

Virginia Tobaeco A.G. (Virginia Tobaceo Ltd.), bisher in Kéniz (SHAB.
Nr. 41 vom 19. Februar 1962, Seite 521). Gemiss o6ffentlicher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom ‘23. April 1964 wurde der Sitz .nach
Solothurn verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Dic Ge-
sellschaflt bezweckt die Fabrikation und den Verkanf von Tabakiabrikaten,
insbesondere von «Virginia» Tabakmlschungen sowie die Vornahme aller dazu
erforderlichen . Hilfsgeschafte. Die Gesellschaft kann sich an andern Unter-
nehmen der gleichen Branche beteiligen und solche erwerben: Das Grundkapital .
betragt Fr. 60 000 eingeteilt it 300 Namenaktien zu Fr. 200 und ist voll einbe-
zahlt. Publikationsorgan ist das Schwcizerische Handelsamtsblatt. Die Mittei-
lungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder durch
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht’
‘aus 2 bis 3 Mitgliedern. Ihm gehoren an: Dr. Konrad Fehr, von'St. Gallen, Pra-
sident; Hermann Wirth, von Ursenbach, beide in Bern; Alfred Bek, von Schaff-
hausen: in Saint-Blaise; sie fiihren Einzelunterschrift. Kollektivprokura“zu =
zweien ist erteilt worden an Erich Ruscher, von Deutschland, in Solothurn.
Domizil: Weissensteinstrasse 15 (Advokaturbiiro Dr. Hans J. Spilllmann).
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Bureau, Thierstein
16. September 1964.

\lllehqennﬂsensehal‘l Himmelried-Dorf,. in Hlmmelrled (SHAB. Nr. 113 vom
20. Mai 1939, Seite 1424). An der Generalversammlung vom 28, Juni 1962 wur-
“den neue Statulen beschlossen. Die Genossenschaft l)ezweckl die Wahrung und
Férderung der Interessen ihrer Mitglieder dureh bestinggliche \'er\\erhmg der
im Geno%%ensc]nflel\rus prodlmcrtcn Verkehrsmilch. Die Mitglieder sind ferner
“im° Verhiltiiis der eingelieferten Mileh zn Nachschiissen verpflichtet. Die. Ver-
“waltung besteht nchen Prasidenl. Vizeprasident. Akluar und Kassier noch ans
-‘einem cht/cr Die rechtsverbindliche Unterschrift fiithren der Prisident oder,
der V 17cpraq|dcnt mit dem Aktuar oder dem Kassicr kollektiv, Gehoren Aktuar
und Kassier nicht der Verwallung an, so zeichnen Prasident und Vl/(‘])l asident
“ unter sich gemeinsam. Die dibrigen Aenderungen beriihren die publizierten Tat-
*sachen nicht. Aus dem. \orshml -ist der ‘\I\tunr/l\asqler Walter Gmllmund
* ansgeschieden: seine Unterschrift ist erlosehen, Neu in die Ver\\altunﬂ und-zu-
* gleich als Aktuar/Kassier wurde Josef Végtli, von und in Himmelried, gcwahlt

Basel-Stadt - Bale-Ville — Basnlea Citta

16. ieptemhcrmb-t Restaurant.
_E. Methiessél, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Erwin Methfessel- \Yun-
llst von Winterthur, in Basel., Einzelunterschrift ist erteill an Pia Methfessel-
‘Niinlist, von Winterthur, in Basel. Restauranl. Missionsstrasse 61. a3
16. September 1964. Waren aller Art. s i
Curtis Systems, in Basel, Handel mit Waren aller Art usw. (SHAB: Nr. 267
vom 14. November 1963, Scite 3227). Die Prokuren von Hans Lang und Dora
“Wiithrich sind erloschen. Einzelprokura wnrde erteilt an Irene Lanﬂ von Basel,
in Riehen. In die Geschaftsnatur wird ferner aufgenommen: Herstellung von
Schmiermitteln.
16. September 1964. Produkle fiir die \[elal]verarl)enlung
Hans Lanq, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist*Hans W.Lang, von I\reu7— :
lingen, in Basel. Einzelprokura wird erteilt an Dora Wiithrich; Biirgerin - der
' USA, in Basel. Herstellung von und Handel mit:Produkten fiir die Mefallver- .
arbeitung; Uehernahme von \’el Lretungen aller L\rl msbesomlele der aCurtls
Lubricants». Aeschenvorstadt'24, (i
16. September 196:1° lreuhandgcschafte
Peaf; Marwick und Fides A.G., Zw eigniederlassung in Basel. Besorgung
aller Geschafte, die im Tatigkeilshercieh ciner Treuhand- und Revisionsunter-.
nehmung hegen usw. (SHAB. Nr. 175 vom' 30. Juli 1962, Seite 2217), mit
}lallptSIlz in Ziirich. Unterschrift wurde erteilt an_die \'er\\'\]tunnqatsmltghe--
‘der William Moore Black. Biirger der USA; in Short Hills*(New Jersey, USA);
Dr. Carl Meyer, von Ziirieh, in Riisclilikon: Ronald George Leach, brltncher:
Slaatsanﬂelmnger, in Headcorn (Kent, England): Rolf Wm/cler, von Barz-
““heim; in’ Adliswil, und George Bowie, britischer Staatsangeligriger, in Paris.
" Sie zeichnen zn zweicn. Zum Direktor wurde ernannt der hlshenge /elchnungs--
‘berechtigte Dr. John Ochsé, nun auch von Basel. Er Zeichnet weilerhin Zu
-zweien. 7um stellvertretenden Direktor wurde ernannt Marcel Bourqum von 4
Basel, in Riehen, und zum Vizedirektor Dr. Hans Felix (;ass, von und in Bascl
Sl\e zelchnen Zu zweien. L
16. September 1964. " Farben und Laeke. ' Al
“PiterSclioen & Zbor A7, in"Bigel} Handel it Erfeugnisten det Farben-
‘ifiid Lacki'duslric usw. (SFIAB: Nr. 135 ¥om-] Jum1964 Seite .:In'd
Verwallungsrat wurden gewahlt: Gerrit Marinus" Jatohus ‘Heule; micd E-'l‘lﬁridx--
scher Slaalsangehonucr, in Bloemendaal (\lcderhnde) und Dr. Ren¢é Panl\hau-,
: ser, von Basel, in Binningen. Zum Prisidentén wurde der l)lshenge emzlne‘\ er-;-
waltungsrat, Dr. Jacques Engeli, gewihlt. Alle zeichnen zu zweien.
16. Scptemhcr 1964, Rohleder, Kunststofle,
Damida A.G., in Basel. Unter dieser Firma. besteht auf- Grund ‘der Statuten
vom 15. September 1964 eine Akliengesellschafl. Zweek: Handel mit Rohleder, -
“Schuh- und Lederwaren sowie Kumlstoﬁ'en aller Arl. ‘Sie kann dié Vertretung
“von Firmen, die in gleichen Branchen talig sind. iibernehmen-und Vermitt-
lungsgeschafte tatigen. Das Grundkapilal betragt Fr. 50000, eingeteilt in"100
Namenaktien zu Fr, 500. Hierauf sind Fr. 20 000 cinbezahlt. Publikationsorgan
ist ‘das Schweizerische Handclsamlsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire |
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Dem \er\\a]tungsrat ‘aus einem oder ‘|
mehreren Mitgliedern gehort an: Dr. René Fankhauser, von Basel, in Binningen.
Er fiihrt Einzeluntersghrift. Donizil: Aescheny orstadt 4 (bex AllnemcmL Trvu-
hand A.G.). s

Basel-Landschaft — Bale- Campagne ~ Basilea- Campag’na .

16. Seplemher 196+ Holz usw..
: C. Thummel, in Aesch, Holzhandlung, - Handel mit Holz, Schnittwaren und
Hobelwaren usw. (SHAB. Nr. 103 voui <. Mai 1961, Seite 1269). Einzelunter-
schrift wurde erteill an Josephine Thummel-Niinlist und Kollektivprokura zu
zweien an Cyrill Thummel-Gerber, beide von Nusshof (Basel- Landschaﬂ), in
. Aesch (Basel-l.andschaft). f
16. September 1964. .Reslaurant. -
Fritz Epple-Ryliner, in-Liestal, Reslaurant zur Reblaube (SHAB. Nr. 156 vom
2 9: Juli 1963, Seite 1680): Diese Einze'firma ist .infolge Todes des ‘Inhabers ‘|

& LR
1

erloschen. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend emgctragenen

Firma «Elisabeth Epple-Ryhner, in Licstal, ibernommen.

.16. September 1964.  Restaurant. i g
Ell‘iab(‘lll Epple-Ryhner, in Liestal. .Inhaberin dieser Einzelfirma ist Wwe.
_Elisabeth) Epple-Rylner, von Sissach, in Liestal. Die Firma iibernimmt Aktiven |
- und Passiven der vorstchend geloschten Einzelfirma «Fritz Epple-Ry Imer», in
Liestal. Betrieb des Restaurants zur Reblaube. Rheinstrasse 34.

16. September 1964. Gasthof usw. ’
Rosa Burger-Grollimund, in Muttenz, ' Gasthof und “Delikatessengeschift zum

Rebstock (SHAB. Nr. 217 vom 16. September 1952, Seite 2300). Dicse Einzel- ;
firma wird infolge Griindung einer Gesellschaft geldscht.” Aktiven und Passiven °

gehen iiher an dle Kollektnvﬂesellschaﬂ «Gesch\wster Burger», ,m Mutlenz.

16. September '1964. Gastho.
Gesehwister Burger, in Muttenz. Markus Burger-Vogtli. und Rosa Burgcr;
beide von Eggl\\ll (Bern), in Muttenz, sind unter diéser Firma eine Kollektiv-
‘gescllschaft_eingegangen, welche am 1. Januar 1963 begonnén und auf dieses
Dalum Aktiven und Passiven ‘der erloschenen Einzelfirma «Rosa Burger-
Grollimund,” in Muttenz, ubcrnommcn hat. Betrieb des Landgasthofes zum
Rebstock. Kirchplatz 7. 7

16. September 1964.
* Bau- und Industrie-Keramik A.G. Lausen, in Lausen, Fabrikation von keraml-
schen Produkten fiir den’ Bedarf der Industrié usév (SHAB. Nr, 195 Vom,

2

24, August ‘1964, Seite 2575) Kollekhvprokura zu’ zwelen wurde erteilt an
Paul Probst-] Krattiger, von Basel und Reigoldswil, m Basel.

) 16. Seplember 196:1.

Darlelenskasse Therwil, in Therwil (SHAB Nr. 130 vom 9. Juni 1964, Seite
1787). In der (;cneralvcnsamm]ung vom 29. Februar 1964 wurden die Statuten
teilweise revidiert. Der Nennwert der Anteilscheine wurde auf Fr. 200 erhoht.
Es besleht nun eine Nachschusspflicht im fiinffachen Betrage des Genossen-
sehaftsanteiles und daritber hinaus eine unbeschrinkte, sofern sich aus der
Jahr csbilanz ergibt, dass das Genossenschaftskapital nicht mehr gede(,l\t ist.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

22, Angust 1964. " Treuhandgeschifte usw.
Hans Kumschick, in Flawil, Treuhand- und Revisionsburcau, Verlag' des
Schweizerisehen 1<ussballmeleterschaftsproglamnn (SHAB. Nr. 117 vom -
“21. Mai 1962, Seite 1503). Diese Firma ist infolge Griindung einer Aktlengesell-

| schaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen Jliber an die D \’achfolgcflrma'

«l lans Kumschick AGo, in Flawil.
2. August 1964. ’lxeuhandgeschafte

Hans ]\nmsclucl\ AG, in Flawil. Unter dieser Firma bestcht gemiss offent-
‘licher ‘Urkunde und Statuten-vom 22. August 1964 cine Aktiengesellsehaft.
Sie hezweckt den ‘Betrieb eines Treuhand- und Revisionsbiiros. Die Gesell-
sehaft kann sich an anderen Unternehmungen der gleichen oder ahnlichen
-Branchen beteiligen, insk lere auch Li ften erwerben, belasten und
Vverdussern. Das Grundkapltal betrigt Fr. 200 000, cingeteilt in- 200 Namenak-
tien zu Fr. 1000, die fiir Fr. 196 000 durch Sacheinlagen und fiir Fr. 4000 durch

-Bareiazahlungen voll liberiert sind. Die Gesellschaft iibernimmt geméss Sach-

einlagevertrag vom 22, August 1964 von der bisherigen' Einzelfirma «Hans
Kumschicks, in Flawil, Aktiven und Passiven gemiiss Uebernahmebilanz per
30. Juni 1964, und zwar an ‘Aktiven Fr. 439 196.45 und an Passiven Franken
220 902.53, mit einem Aktiveniiberschuss von Fr. 218 293.90. Fiir den Ueber-
nahmepreis von ¥r. 218 293.90 erhélt der Sacheinleger 196 voll liberierte Aktien

“zu .Fr. 1000 und Fr.22.293.90 Gutschrift auf Konto-Korrent. Rechte und,

Pilichten der. Gesellschaft werden riickwirkend auf/1. Juli 1964 iibernommen.
.Einladungen und Mitteilungen'an die Aktionire erfolgen durch eingesehricbenen
‘Brief, ‘die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
 Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. 1hm gehéren an: Hans Kum-
schick, von Richenthal (Luzern), in Ha\\’ll Prisident mit Einzelunterschrift;

‘Hedwig ‘Kumschick, von Richenthal (Luzern), in Flawil, Vizeprasident mit

Einzelunterschrift; Hans Eritsche, von Appenzell, in Flawil; Flarry- Knépfel,
von .Hundwil, -in ‘Flawil, und Bruno Neeser, von Schlossrued (Aargau),. in
Flawil, dlese‘drel mlt K'ollektlvunterschﬁft czu zweien. Geschiftsdomizil:
Bahnhofstrasse 15

Thurgau - Thurgovxe - Turgovia

16. September 1964.°
«Inedmu», ‘Kapitalanlage' uml Ver\\altungi-f\G in Neukirch- Egnach (SHAB.
Nr. 126 Vom 1."Juni 1962, Seite 1626). Gemiss Beschluss der ausserordentlichen
Generalversantilung vom: 27. August 1964 wurde “der ‘Sitz nach Egnach
verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Der Prasident Dr. oec.
John lig-Huber ist’aus'dem Verwaltungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist
erloschen.. Dr. rer. pol, Konrad Ackermann ist einziges Verwaltungsratsmitglied;
er wohnt nun in Egnach Geschaftsdbmlzﬂ Sﬁcke]holz, bel Dr rer, pol Konrad
Ackermann.
:16. .Seplember 1964 LAY
‘Kiisereigienossensehaft Weiningen, in Weiningen (SHAB Nt. 92 vom 22. Apnl
1958; Scile 1108). Anstelle von Ernst Badertscher, der aus dem Vorstand aus-
getreten und dessen Unterschrift erloschen ist, wurde Ernst' Badertscher jun.,
von Ziziwil (Bern), in Weckingen-Weiningen, als neuer Kassier in den Vorstand
: gewihlt. Er zelchnet kollektiv mit dem Prisidenten oder dem Al\tuar 4

Tessin - Tessin - Ticino
Distretto di Mendrisio

16 séttembre 1964. Rifinitura: orologi. X
Rohert Grandjean. in Chiasso, laboratorio di rifinitura di orologi (FUSC del
5 maupJ%s No 53, pagma 660) I)uuvo recaplto via ai Crottl, Palazzo Edel-
‘weiss, -
{ Waadt - Vaud - Vaud

Bureau de’ Morges

16 septembre -1964.

. Caisse de erédit nmitnel de Yens s/Morges, & Yens s. Morges, société coopéra-

|-tive: (FOSC.- du 2 septembre 1964, N°.203, page 2658). Le secrélaire Albert

‘Mercier a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. A été nommé nouveau secré-
tanre Henri Baumann, d’Aeschlen (Berne) et Yens, & Yens. La société est
engagée par la sighature collective & deux du président, du v1ce-pres;denl. ou’
du secrétaire.
" 16 septembre 1964. Serrurerie, etc.

Werner Wiilti, a -Morges. Le chef de la maison est \Verner Wilti, de Arni
+(Berne); a Morges. Serrurerie et atelier de constructlons m¢talliques. Rue des
Chdl])cntlem 16.

| Bureau de Nyon

12 septemhre 1964. Opérations immobiliérés et commerciales.

Finaleo S.A.,’a Bassins. Suivant acte authentique et statuts du 10 septembre
.1964, il a été constitué, sous cetle raison sociale, une société anonyme ayant pour
but des opérations immobiliéres et commerciales, 4 I'exclusion du placement de
-fonds - dans _des ‘papiers-valeurs suisses, y compris les parts négociables de
sociétés coopératives, dans des immeubles suisses et dans des hypothéques
grevant de tels immeubles. Elle .peut se charger de toutes les opérations, et
faire toutes les transactions s’y rapportant. Elle acquerra notamment 4 Marbeuf
(France) une propnéte dite «Le Chateau de Marbeuf», d’une surface de 1.ha
28 a, pour le prix de 91 000 francs francais, Le capital social est de fr. 50 000,

(divisé en 50 actions au porteur de fr."1000 chacune, entiérement libérées, L’as-
‘semblée générale est convoquée par un avis inséré dans la Feuille officielle suisse
du commerce, organe de publication de la‘ société, ou, si tous les actionnaires
sont connus, par un avis recommandé. Le conseil d” administration se compose
d’un membre ou plus. Pierre Chavannes, de Vevey, 4 Bassins; est actuellement
seul administrateur, engageant la société par sa signature mdmduelle Bureau

" chez Tadministrateur Pierre Chavannes, a Bassins.

Bureaw d’Orbe

. 17 septembre 1964. Magonnerie, etc.
“Pierre Ferrario ct Fils, 4 Orbe, entreprise de mas;onnene,  béton armé, travaux
du batiment, société en nom “collectif’ (FOSC. du 5 juin 1944, No 129, page
; ; e
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1252). La société est transformée, dés le 5 septembre 1964, en société en com-
mandite. Aldo Ferrario,. d’Arnex-sur-Orbe, 4 Orbe, est seul associé gérant
indéfiniment responsable; Pierre Ferrario, d’ Italie, & Orbe, est associé
commanditaire pour une commandite de fr. 10 000. La raison socxale est modi-
fiée en celle de Aldo Ferrario et Cie.

Wallis ~ Valais - Vallese
Bureau de'Sion

"16 septembre 1964. Maconnerie.

Martin & Rey, & Muraz, commune de Sierre, entreprise de magonnerie (FOSC.
du 8 février 1955, N° 32, page 372). La société est dissoute. La Jliquidation étant
terminée, cctte raison sociale est radiée. L'actif et le passif ainsi que la suite des
affaires sont repris par I'associé Robert Rey ci-aprés inscrit. .

16 septembre 1964. Maconnerie, etc. .

Rey Robert, & Sierrc. Le chef dc cctte maison est Robert Rey, de Montana,
4 Sierre. La maison reprend I'actif et le passxf ainsi que la suite des affaires de la
société en nom collectif «Martin & Rey» a Muraz, commune de Sierre, radiée.
Entreprise de magonnerie et de travaux publics. Route de Bottire.

16 septembre 1964. Hatel.

Gruss-Grossénbacher A]phonse, a Sion, Hotel de la gare (FOSC. du 7 mars 1934,
No 55, page 605). Cette maison est radiéc par suite de décés du titulaire.

16 septeinbre 1964. = Hotel.

Raymond Gruss, & Sion. Le chef de cette maison est Raymond Gruss, de Salms,
4 Sion. Exploitation de 1'Hétel de la gare.

17 septcmbre 1964. = Installations électriques, etc.

Roger Balet et René Genoud, a Chippis, installations électriques et fournitures
(FOSC. du 7 avril 1961, No 80, page 972). La liquidation étant terminée, cette
société est radiée. ' L'actif et le passif ainsi que la sulte des affaires ont €té repris
par René Genoud, ci-apreés inscrit.

17 scptembre 1964. Iustallations electrlques
Genond René, 4 Ch:ppn Le chef de cette maison est René Genoud d’ Ayer, A
Sierre. Cetle maison a repris I'actif et le passif ainsi que la suite des affaires de
la société en nom collcctif «Roger Balet et Rene Genoudy, radiée. Installations
électriques et fournitures. ;

17 septembre 1964.

Voyages ACS soeiété anonyie, sueeursale de Sion, 2 Sion, exploitation d’agences
de voyages (FOSC. du 31-mars 1964, N° 72, page 997), société anonyme avec
siége principal a Berne. En assemblée générale ordinaire du 26 juin 1964, les
statuts ont éLé en partie revisés. Dorénavant la société aura aussi pour but,
pour autant que ce sera désiré, de s’occuper moyennant paiement approprie, du
service touristique del'administration centrale et de celui de ses sections. Les
autres changements apportés aux statuts ne touchent pas les faits su]ets ala
publication.

17 septembre 1964.

Bois et Métal pour le btiment S.A., 2 Chamoson, fabncatlon et vente des pro-
duits de menuiserie, importation:de bois (FOSC. du 7 février 1964, N° 29,
page 406). En assemblée générale ordinaire du 2 mai 1964, cette société a pris
acte de la démission d’André Pfyffer comme administrateur. *
Neuenburg - Neuchatel - Neuchatel d
Bureau de Boudry ;

16 septembre 1964. Machines, nutlls, ete. '
Fabrique John-A. Chappuis, société anonyme, 3 Peseux, fabrication, vente de
machines et outils, exploitation de produits industriels (FOSC. du 26 avril 1961,
No 96, page 1187). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 11 septembre 1964, la sociélé a porté son capital-actions de
fr.-1 100 000 & fr. 1 400 000, par I'émission de 300 actions de fr. 1000 chacuue,
nominatives, enticrement libérées. Les statuts ont été modifiés en conséquence.
Le capital social est actuellement de fr. 1 400 000, divisé en 1400 actions de
Ir. 1000 chacune, nominatives, entiérement libérées.

* Bureau de La Chauz-de-Fonds

17 septembre 1964. Verres de montres, bracelets, etc.
Inea.S.A., 4 La Chaux-de-Fonds, fabrication, posage et commerce de verres
de moutres, Tabrication et commerce de bracelets de montres, fabrication et com-
merce d’objets en celluloid, matiéres plastiques et matiéres moulées, fabrication
et commerce de mécanique de précision (FOSC. du7 octoble 1960, Ne 235). Nou-
velle adresse de la société: Placc du Tricentenairc 1.~

17 septembrc 1964. Mécanique de précision. i
4. et R. Kappeler, a La Chaux-de-Fonds. Jean-Charles Kappeler et son frére
Roland-Siinon Kappeler, les deux de Wattenwil (Beme). 4 La Chaux-de-Fonds,
ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif qm a con-
mencé le 1er janvier 1954. Exploitation d'un atelier de mécanique de preclswn.
Rue du Nord 62bis. )

Bureau de Motiers (district‘ du Val-de-Travers)

.16 septembre 1964.
Caisse de Crédit Mutnel de St-Sulpice. 3 St-Sulpice, société cooperative
(FOSC. du 27 janvier 1958, N 21, pagc 259). Suivant procés-verbal de son
assemblée générale du 17 mars 1964, la société a modifié ses statuts. Les: parts
sociales sont de fr. 200. Auguste Blanc et Charles Jeannin ne font plus partie du
comité; leurs pouvoirs sont éteints. Paul Clerc fils, de’ Mdtiers, 4 St-Sulpice, et
président; Maurice Lambert (inscrit’ jusqu’ici comme membre), vlce-preSldBnt

Charles Tschappat (déja inscrit), secrétaire. La société est engagée par la signa-

ture collective 4 deux du président, du v1ce-presndent et du secrétaire du comité
de direction.
Bureou de Neuchdtel
17 septembre 1964. Pierres-fines.

René Imer, au Lauderon, commune de Landeron- Combes Le chef de la
maison est René-Gilbert Imer, de La Neuveville, au Landeron, .commune de
Landeron-Combes. Vérifiage de pierres fines pour- I'horlogerie et I'industrie.
RouLe de La Neuveville 43. f

Genf ~ Geneve - Gmevra

‘15 septembre 1964. Equipement et ravilaillement de navires, etc.
International - Maritime Supplies Company  Limited, & Genéve, produits et
objets destinés a 1 équipement et au ravitaillement des navires, etc. (FOSC.

du 31 juillet 1964, page 2362). Capital porté de'fr. 3 000 000 & fr. 4 075 000 par’

I'émission de 1075 actions de fr. 1000, nominatives. Capital: fr. 4 075 000, versé
4 concurrence de fr. 3 865 000, divis¢ en 4075 actions de fr. 1000, nominatives.
Statuts modifiés le ‘11 septembre 1964.

15 septembre 1964. Denrées alimentaires d’origine coloniale, etc.
General Trade Co SA, 4 Genéve, denrées alimentaires d’origine tropicale, etc.
(FOSC. du 24 juin 1964, page 1959). Capital porté de fr. 200 000 4 fr. 2 000 000
par I'émission de 18 000 actions de fr. 100, au porteur. Capital: fr. 2000 000,
entiérement versé, divisé en 20 000 actions de fr. 100, au porteur. Statuts mo-
difiés le 9 septembre 1964.

16 septembre 1964. Appareils ménagers.

Joseph Grangier, 3 Meyrin, importation et exportation d'appareils ménagers
(FOSC. du 18 aott 1964, page 2526). L'inscription est radiée par suite d'asso-
ciation. Actif et passif: repris par la société en nom collectif «Alportrading»
Grangier & Cie, 4 Meyrin.

16 septembre 1964. Appareils ménagers, etc.

«Alportrading» Grangier & Cie, & Meyrin, société en nom collectif. Date du
commencement de la société: 15 septembre 1964. Associés: Joseph Grangier,
de Monthovon (Fribourg), & Meyrin, s¢paré de biens de Monique-Francoise
née Sauteur, et Jean-Paul Conus, de Rue (Fribourg), & Genéve. Reprise de
lactif et du passn[ de la maison «Joseph Grangiers, & Meyrin. Importation,
exportation et commerce d'appareils ménagers, de pompesaeauetde nouveautes
cn tous genres. 7, rue de la Prulay.

16 sepl:embre 1964. Débit de tabacs, etc. g
Mme S. Pellegrin, 4 Genéve, débil de tabacs et vente de journaux (FOSC. du
17 juin 1963, page 1770). L'inscription est radiée par suite de remise de I'ex-
ploitation.

16 septembre 1964. Débit de tabacs, etc.

Roger & Simone Pellegrin, 4 Genéve, sociélé en nom collectif. Date du com-
mencement de la sociélé: 20 décembre 1963. Associés: les'époux Roger Pellegrin
et Simone Pellegrin née Monachon, tous deux de Presinge, & Genéve. Débit de
tabacs et vente de journaux. 4, avenue de la Gare des Eaux-Vives.

16 septembre 1964, Dessins Lechmques, 0
«Rosemonde-Confeetion» Mme R. Benoit, 8 Genéve, fabrication darhcles de
confection pour dames (FOSC. du 20 juin 1938, page 1689). Nouvel objet de
I'entreprise: exécution de copies de tous dessins techniques. Nouvelle raison
de commerce: «Dessins-Serviees Mme R. Benoit.

16 septembre 1964. Appareils électriques el ménagers.

J. Gloor, 4 Genéve, commerce et installation d' apparells électriques (FOSC
du 24 septembre 1956, page 2413). La procuration de Charles Schultheiss est
radiée. Nouvel objet: commerce d'appareils électriques et ménagers.

16 septembre 1964. Combustibles.

Raymond Léger, 4 Carougc, commerce de combustibles, etc. (FOSC. du
27 avril 1964, page -1320). Procuration individuelle a été conférée a Etienne-
Jean Hermenier, de France, 4 Genéve, directeur.

16 seplembre 1964. Laiterie, charculerie, etc.

J. et L. Fahrni, & Grand-Saconnex, société en nom collectif. Date du com-
mencement de la société: 1eT avril 1964. Associés: les époux Joseph-\la‘( Fahrni
et Irene-Nelly Fahrni .née  Tissot-Daguette, de Genéve, 4 Grand-Saconnex,
separares de biens. Laiterie, charcuterie, eplcene el commerce de vinset llqueurs
7, chemin Sarasin.

16 septembre 1964. Gerance de fortunes
Aubert & Cie, a Genéve, gérance de fortunes, société en commandite (FO SC du

24 décembre 1963, page 3649). Pax suite de;son mariage Rrna Haering, fondée

de pouvmr (inscrite), porte desormaxs le .nom. de \iogh elle est mamtenant
originaire de Cerlier (Berne). - .ot
16-septembre 1964,

Association d’Entrepreneurs de transports du Canton de Gendve (AETG), a
Geneéyve, association (FOSC. du 24 janvier 1939, page 124). Nouveaux statuts
du 28 juin 1963. But modific: défendre les intéréts professionnels de ses membres;
représenter ses membres vis-a-vis des tiers, notamment des aulorités; dévelop-
per la bonne ententc entre membres; établir et conclure des conventiions in-
ternes entre les membres, et s'affilier 4 des organisations professionnelles ou
€conomiques et lutter contre les excés de la concurrence. Ressources: 19 cotisa-
tion d'entrée pour les nouveaux membres; 20 cotisation annuelle; 3° cotisation
extraordinaire en cas de besoin. Direction: comité de 7 4 9 membres. Signature:
collective de Henri Chaudet, ‘président (inscrit), avec Marcel Ducret, de et a
Genéve, secrétaire, ou Pierre Chevalley, dc Clnamptauroz (Vaud), a Bernex,
trésorier, tous membres du comité. Les pouvoirs de Fritz Ineichen et Joseph
Aebischer sont radiés. Nouvelle adresse:-15, rue Pierre-Fatio.

16 septemnbre 1964. Produils agricoles et alimentaires, etc.
Granax SA, 4 Genéve, produils agricoles et alimentaires, etc. (FOSC. du
30 janvier 1963, page 299). La procuration d'Alan-Bruce Blair est radiée. Signa-
ture individuellc a été conféréc & Winthrop-A. Wyman, des USA, & Vandoeu-
vres, el Edgar-A. Ruckli, de Zuricl, 4 Unterengstringen (Zurich), directeurs.

16 septembre 1964. Produits agricoles et alimentaires, etc.
Tradax Genéve SA, 4 Genéve, produits agricoles et alimentaires, etc. (FOSC. du
30 janvier 1963, page 299). La procuration d'Alan-Bruce Blair est radice. Signature
individuelle a ét¢ conférée & Winthrop-A. Wyman, des USA, a Vandoeuvres,
directeur.

16 septembre 1964. Société immobiliére.

L'Habitation moderne SA, 4 Genéve, sociélé lmmoblhere (FOSC. du 16 mai
1963, page 1435). Nouveau domicile: 7, rue des Vollandes, chez André Kun.

16 septembre 1964.

_Société anonyme pour la fabrieation de produits eosménques Snfae, 4 Genéve

(FOSC. du 13 wnars 1964, page 828). Walter Stabler et Gaston Mouchet ne sont
plus administrateurs: leurs pouvoirs sont radiés. Roger Budin, de Carouge, &
Genéve, et Isragl Bollag, d'Oberendingen (Argovie), & Genéve. sont mcmbres
du conseil d’administration avec signature collective & denx; le premier exerce
en outre les fonctions de secrctaire. Charles Lelser, dxrecteur (inscrit), signe
dorénavant collectivement a deux.
16 seplenibre 1964.

Société anonyme de partieipations industrielles et commereiales SAPIC,- i
Genéve (FOSC: du 3 décembre 1963, page 3433). Maurice Biffe (décédeé) et
Yvonne Delage ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés. ' Admi-
nistration: Roger Lecoultre (inscrit), nommé président; Georges Ketterer,
jusqu'ici secrétaire; Andrée Lecoultre (mscnte) Jules-César Savary, de Payerne

(Vaud), & Paris, et Giorgio Belloni, d'ltalic, 4 Padoue (Italie). Signature:

individuelle de Roger Lecoultre ou collective & deux des autres admlmstrateurs.
16 septembre 1964. Oeuvres photographlques, ete.

Seribe SA, a Genéve, exploitation, diffusion et édition d’'oeuvres photogra-

phiques, etc. (FOSC. du 21 octobre 1963, page 2979). Conversion des 500 actions

de fr. 100, formant le capital, jusqu'ici nominatives, en actions au porteur.
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Capital:.fr. 50 000, entiérement versé, divisé en 500 actions de fr. 100, au po o

teur. Nouveaux statuts du 7 septembre 1964. - : 17
‘16 septembre 1964. Procédés chimico-techniques.
Thermie SA, 4 Genéve, exploitation industrielle et commerciale de procédés
chimico-techniques (FOSC du 12 mars 1963, page 731). Les pouvou-s de Gilbert
Dupont sont radiés. Nouvelle adresse: 3, rue de la Cité. ; Y
17 septembre 1964. Tabacs, papeterie, etc. :
P. Friedli, 4 Genéve, commerce de.tabacs, papetene, jouets et venbe de
journaux (FOSC. du 3 décembre 1963, page 343::) L’mscnptlon est radlee par
suite de remise de I'exploitation.
17 septembre 1964. Hotel-restaurant.
Michellod, 3 Genéve, exploitation d’un hétel-restaurant (FOSC du 9 ]anvner
1935, page 73). L'inscription est radiée par suite de remise de lexplmtanon
17 septembre 1964. Construction et travaux publics.
Impresa Baroni Ing. Bruno, & Casaleechio: di Reno, succursale de Genéve,

Geneéve, entreprise de construction et de travaux publics (FOSC. du 20 janvier -

1964, page 178), succursale de la maison «Impresa Baroni Ing. Bruno», a Casalec-
chio di Reno (]:mlhe, Italie). Nouveau siége de la succursale: Chiéne-Bouge-
ries. Nouvelle raison de commerce: Imprcsa Baroni Ing. Bruno, & Casalecchio di
Reuo, succursale de Chéne-Bougeries. 50 G, chemin de la. Gradelle.

17 septembre 1964. . Travaux publics, génie civil, eLc.
Willy Auberson & Fils, 2 Genéve, travaux publics, génie ClVll et constructions,
soci€té en nom collectif (FOSC. du 12 février 1952, page 417). Willy Auberson’

n'est plus associé. Nouvelle raison de commerce: Auberson Fréres. Prouulatlou'

individuelle a été conférée & Michel Vadi, de et 4 Genéve.
17 septembre 1964. Articles de luxe.
Avit 84, 3 Genéve, toutes opérations d’achat et de vente d’articles de luxe,

etc. (FOSC du 6 janvier 1962, page 46). Procuration individuelle a été conferce ;

a René Rothen, de Guggisberg (Berne), 4 Vernier.

17 septembre 1964. Construction d’immeubles, chauffage, etc.
Climat-Calor SA' Gendve, & Genéve, bureaux d’études relatives aux domainés’
de la construction d’immeubles, du chauffage, etc. (FOSC. du 7 juillet 1964,
page 2092). Robert Hiusler et Bertrand Favre ne sont plus administrateurs;
leurs pouvoirs sont radiés. René-Lucien Beauverd, jusqu'ici président, reste
unique administrateur avec smnature individuelle.

17 septembre 1964.

Soeiété-Immobilidre Confignon-Pare, & Genéve, société anonyme (FOSC -du
25 juillet-1962, page 2172). Maurice Brandt n’est plus administrateur;; ses
pouvoirs sont radiés. Administration: Edouard Kramer, président, et Jean-
Edouard-Alfred Kramer, secrétaire, tous deux d’Oberhallau (Schaffhouse), -a
Genéve. Nouvelle adresse: 8, boulevard Georges-Favon, chez Ed. Kmmer &
fils.

17 septembre 1964.

Société Anonyme Internationale de Transports Gondrand: P‘réres, succursale
a Geneéve (FOSC. du 8 juillet 1964, page 2103), succursale de la société «Inter-
nationale Transportgesellschaft Gebriider Gondrand Aktiengesellschafty, & ‘Bile.
Signature individuelle a été conférée 4 René Zinner, de Winterthour (Zurlch),
Chéne-Bourg, directeur de la succursale :

17 septembre 1964. :

Soeiété Immobilidre la Tarentelle, a Geneve soclete anonyme (FOSC. du
6 novembre 1958, page 2963). %&d ; g.est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés. Mari 5 Hen i secrétaire, reste seule
administratrice et continue tertar

1, rue Charles-Georg, chez Marie-Renée Henry.

17 septembre 1964. Commerce de lampes.

Tungsram SA, 4.Carouge, fabrication et vente de lampes 4 incandescence,
lampe & fluorescence (FOSC. du 14 septembre 1964, page 2774). L’administra-
teur René Perrot, président (inscrit), est maintenant domicilié & Versoxx.

~17 septembre 1964.

Société Immobhilicre du Pont de Morand A SA, 4 Nyon (Vaud) (FOSC duA

24 juillet 1961, page 2166). Nouveau siége: Genéve. Statuts originair
10 juillet 1961, modifiés le 25 aoit 1964. Nouvelle raison de commerce: Soeiété
Inumobiliére des Fontaines Saintes SA. But: achat, vente, transformation et
construction de tous immeubles. Capital: fr. 50 000, versé & concurrence de
fr. 20 000, divisé en 50 actions de fr. 1000, au porteur. .Organe de publicité:
Feuille officielle suisse du commerce. Administration d'un & cinq membres:
Léon Stoffel, d’Arbon (Thurgovie), & Genéve, administrateur unique (nouveau)
avec signature individuelle. Robert Geissler .n’est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. Adresse: 19, rue de Montbrillant, chez Léon Stoffel.
17 septembre 1964. Produits manufacturés, brevets, etc. :

Condev SA, a Genéve, société anonyme. Date des statuts: 14 septembre 1964.
But: toutes représentations de produits manufacturés, de procédés de fabri-

cation ou brevets, d’ equlpement industriel, et en assurer la vente ou la distri-,

bution; achat, vente et explontatlon de tout brevet d’invention ou procédé de
fabrication; implantation d’industries ‘nouvelles et financement de telles indus-
tries; toutes opérations de courtage; prise de participations dans toute entre-
prise commerciale, industrielle ou financiére. La société exercera son activité
strictement en dehors de la Suisse, sauf P’activité nécessaire 4 son administra-
tion. Capital: fr. 51 000, versé & concurrence de fr. 25 500, divisé en 510 actions

de fr. 100, au porteur Organe de publicité: Feuille officielle suisse du commerce. |

Administration d’un ou de plusieurs membres: Jean-Paul Mosset, de Villiers

(Neuchatel), a Lancy, président, et Francois Schneeberger, de Genéve, a

Lancy, secrétaire, lesquels signent individuellement. Locaux: 2, place du‘Port.

17 septembre 1964. Bateaux.
Eley SA, 4 Genéve, société anonyme. Date des statuts: 8 septembre 1964 But
achat, vente, location et exploitation de tous bateaux de plaisance, 4 voile et &
moteur. La sociélé n’exercera.aucune activité dans.le cauton de Genéve, 2
I'exception de celle nécessaire & son administration. Capital: fr. 50 000, entiécre-
ment versé, divisé en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité:
Feuille officielle suisse du commerce. Administration d’'un ou de plusieurs
membres: Frangois Rilliet, de_Genéve, a'Lancy, administrateur unique avec
signature individuelle. Domicile: 2, boulevard du ’I'heatre, chez De L’harpe et
Cie.

17 septembre 1964. Articles d’argenterie, bijouterie, etc.
Elnett SA, & Genéve, société anonyme. Date des statuts: 3 septembre 1964.
But: achat et vente d’articles d’ argentene, d’horlogerie, bijouterie et joaillerie.
Capital: fr. 50 000, entiérement. versé, ‘divisé ‘en 50 actions de fr. 1000, au
porteur. Organe de publicité: Feuille officielle suisse du commerce. Administra-
tion d’un ou de plusieurs membres: Alfred Péstalozzi, de et 4 Zurich, administra-
teur unique. Signature: individuelle d" Alfred Pestalozzi, administrateur, ou de
John Delétraz, de et a'Genéve, directeur.’ Locaux 4 place Longemalle.

ent. Nouveau domicile:

o Andere. durch Gesetz oder . Vcrordnu,na our. Vcrdffmtlwhung im SHAB.
vorgeschrwbma Auuiyen Autres avis, dont la publication est pucam
dans la FOSC. par des lois w ‘ordonnances = ¢ 4

Geschaftsersffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947) .

Der Firma :Sonderegger Textil- und Sport AG., in Heiden, wurde die
Bewilligung zur Durchfilirung eines Totalausverkaufes ‘erteilt und ihr ein
Geschéftseroffnungsverhot fiir die ganze Schweiz bis zum 5. September 1969
auferlegt. e ol . (AA 225)

' Tro gen, 21. September 1964. Patentbureau von Appenzell A.-Rh.

Am 21. September 1964 ist an Herrn Josef Arpagaus-Spescha, Rhein-
briicke, Damenkonfektion und. Textilien, Hlanz, die Bewilligung erteilt worden,
sein Geschaft am Bahnhofplatz 92 in Ilanz durch einen Totalausverkauf zu"
liquidieren. Mit dieser Bewilligung wurde dem Geschaftsinhaber, Herrn Josef
. Arpagaus-Spescha, von Peiden, in Ilanz, fiir die Dauer von 5 Jahren) beginnend
am 1. Februar 1965 verboten, auf dem Gebiete der ganzen Schweiz ein gleiches
oder shnliches Geschéft zu eroffnen, zu itbernehmen oder sich an einem solchen
2u beteiligen (Art. 16 der eidg. Ausverkayfsordnung). (AA. 226)

Chur, 'den 21. September.1964. K le Polizeiab g Graubiind
3 R Pass- und Patentbiiro.

Am 21.-September 1964 ist an, Herrn “Walter Erné, Textilhaus, Davos-
Platz, die Bewilligung erteilt worden, sein:Geschaft im Hause Helvetia an der
unteren Bahnhofstrasse in Davos-Platz durch einen Totalausverkauf zu liqui-
dieren. Mit dieser Bewilligung wurde dem Geschaftsmhaber, Herrn Walter
-Erné, von Bottstein (AG), in Davos—P]atz fiir die Dauer von 5 Jahren, begm-
:niend am 3. Februar 1965 verboten, auf dein Gebiete ‘der ganzen Schweiz ein
gleiches oder ahnliches Geschaft zu erdffnen, zu itbernehmen oder sich an einem -

solchen zu beteiligen (Art. 16 der eldg Ausverkaufsordnung) (AA. 227)

* Chur, den 21.September 1964. le Poli: Graubunden,
Pass~ und Patentbih'o.

tobeoty

'l("'

B Progrebrés'AG.;'Basel

Herahsetzung des Gmndkapltals und Aufforderung
.4 .ot andie Gliubiger gemilss Artikel 733 OR

Zweite Verbffentlichung

* Die ordentliché G A ersantiflidug VoA 8, Septémiber 1962 h¥ béschlo

, das Grundkapital von bisher Fr. 6 000 000 durch ;Herapsetzung des Nenyiz
wertes der 1500 Inhaberaktien von bisher je Fr. 400 um Fr. 70 auf Fr. 330 und
Annullierung von 800 Inhaberaktien im reduzierten Nennwert von Fr.330 -
hérabzudetzen”auf Fr. 231000 emgete:lt in 700 auf den Inhaber lautende
Aktien von je Fr 330. -

"/Die- Glauhlger der, Gesellschaft werden darauf aufmerksam gemacht, dass

i

| sie innert zwei Monaten nach. der dritten Verdffentlichung unter Anmeldung

Jihrer: Fordenmgen beim Sitz der Gesellschaft, Freie Strasse 88, Basel, Befrie-
drgung oder Slcherstellung verlangen konnen. (AA. 219%)°

.Basel, den 15. September 196:4. Der Verwaltungsrat. .

Standard lnvestmant AG., Chirr

Herabsctzung des Grundkapntals und’ Auﬂorderung an die Glﬁublgel‘ gemiiss
Art. 733 OR

Zweite Vetoffentlichung

" Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktiondre der Standard
Investment AG, Chur, vom’ 18. September 1964, hat die Herabsetzung des
Aktlenkapltals von Fr. 5 600 000.-+"auf Fr. 700 000. — beschlossen durch Riick-
zzhlung von je Fr. 700.— auf 7000 Inhaberaktien und Reduktion des Nominal- -
wertes jeder Aktie von Fr. 800.~ auf Fr. 100.—,  gestiitzt auf den Bericht der
_Revxsa Treuhand AG, Chur, als'vom Bundesrat anerkannte Revisionsstelle,
dass die Forderungen der Gléubiger’ auch nach der Herabsetzung des Gmnd—
‘kapitals voll gedeckt.sind. .
Die Standard Investment AG, Chur, gibt ihren Glaublgern im Sinne von
VArt 733 OR bekannt, dass sie binnen zwei Monaten, von der dritten Publika-
tion im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung
ibrer Forderungen am Sitze.der Gesellschaft in Chur Befriedigung oder Sicher-

4

sellung verlangen | konnen. ; (AA, 223%)
".Chur, den'-18.'September 1964. * Standard Investment AG:
¢ iy . Der Verwaltungsrat.

Paridia GmbH in Lig., Zug
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Veriiffentlichung

Die ausserordentliche Genera]vexsammlung vom 6. Juli 1964 hat die Auf-
l6sung ‘und Liquidation der’ Gesellschaft: beschlossen. ‘Die Gliubiger werden
hiemit aufgefordert, ihre Anspriiche:unverziiglich schriftlich mit Begriindung
bei den Liquidatoren der Gesellschaft, A.!penstrasse 12 (c/o Moneta AG), Zug,
anzumelden. ! (AA. 2204

Zug, den 10. September 1964. Die Liquidatoren.
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Eintragungen — Enregist}emenib ~ Iserizioni
Nr. 205429. Hinterlegungsdatum: 15. August 1954, 12 Uhr.
Synthee AG, Chur, Steinbockstrasse 2, Chur'(Gx‘auhﬁndenj.
Fabrikation und Handel.

Unedle und_edle Metalle und Légierungen fiir medizinische Anwendungen,
speziell filr die Herstellung medizinischer, chirurgischer und zahnarztlicher
Instrumente ' und - Apparate, Knochenschrauben, Knochennégel Kaniilen,
Injektionsnadeln, Knochenplatten, Gaumenplatten-und Schienen, -sowie aus
diesen Metallen und Legierungen hergestellte Gegenstande fiir medizinische
Anwendungen, wie drztliche und zahnérztliche Instrumente und Apparate,
Knochenschrauben, Knochennagel Kaniilen, Injektwnsnadeln Knochen-
platten, Gaumenplatten und Schlenen (Int. KL 5, 6, 10, 14)

Nr. 205430 . Hinterlegungsdatum: 15. August 1964, 12 Uhr.

Synthes AG,: Chur, Stemchkstra;se 2,,Shur
F&bmmmﬂrma zﬂanddlau b X

Unedle und edle Metalle und Leglernngen fiir medlzimsche Anwend\;ngen.
spez1ell fir die Herstellung medizinischer, chirurgischer und zahnarztlicher
Instrumente und Apparate, Knochensch.rauhen. Knochennagel
Injektionsnadeln, Knochenplatten, Gaumenplatten und Schienen, sowie aus
diesen Metallen und Legierungen hergestellte Gegenstande fir” medmmsche
Anwendungen, wie arztliche und zahnarztliche -Instrumente und Appa.rat.e

Knoch hrauben, Knochennigel, Kaniilen, Injektionsnadeln; Knochen-
platten, Gaumenplatten und Schxenen. (Int, Kl. 5, 6, 10,-14)
Nr. 2b5431. Hmterlegungsdatum 10. Februar. 1964, 20 Uhr.

Compnuhm (‘.adqne de Café Soluvel, Praca Wlllie Davxds 590-596, Londrina

(Parana, Brasilien), — Fabnkatwn.ux;d Handel.
 Kaffee. (lnt. KL 30)

| CAFE_CACIQUE

"I Nr. 205432,

1°Nr. 205434,

Kaniilen,

‘Hinterlegungsdatum: 19. Mai 1964, 15 Uhr.

-Josef A. Koch, Malters (Luzern). — Fabrikation und Handel.
Maschinen fiir das Metzgereigevqerbe. (Int. KL 7)

‘Nr. 205433, Hinterlegungsdatum: 27. Mai 1964, 20 Uhr.
" Taisei Kogaku Kogyo Kabushiki Kaisha, 1385, Oaza Hasunuma, Omiya-
shi, Saitama-ken (Japan). — Fabrikation und HandeL

Physxkahsche und chemische Apparate und Gerate, optische Apparate und
Gerate, photographische Apparate und Gerate, kinematographische Apparate
und Gerate, Vermessungsapparate und -gerite, medizinische Apparate und
Gerabe deren Teile und Zubehér und photographische Materialien.
(Int. K. 1, 9, 10)

TAIKOR

Hmterlegungsdatum 19. Juni 1964, 16 Uhr.
_ Esthetie S.A., Gartensh-asse 4, Zug. — Fabrikation und Handel.

7 Kosmetlsches Produkt. (Int. KL 3)

Y}

P X

w o Ssyruets® i

HAIRSTOP

JELLY/GELEE

H o
2 b olotioumneld e ./

Nr. 205435, - Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1964, 18 Uhr.
Esthetic S:A., Gartenstrasse 4, Zug. — Fabrikation und Handel.

Kosmetisches Produkt. (Int. KI. 3)

GSTHET\O

. HARMLESS
PEELING-MASK

| Nr. 205436. Hinterlegungsdatum: 19. Juni 1964, 16 Ulr.
. Esthetic S.A., Gartenstrasse 4, Zug. — Fabrikation und Handel.

Rasier-Balsam. (Int. K. 3)

SSrHen©

SHAVING BALSAM

P OK-64
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Ne 205437, Date de dépét: 3 juillet 1964 18 h.
Mercantile Societd per Azioni, Viale Corsica 83, Florence (1talie). .
Fabrication et commerce.

Elixir de Chine. . (CL int. 33)

La marque est exécutée en jaune, rouge, bleu, vert, or, blanc, noir.

Ne 205438.
Diingemittelgesellschaft Sprenger & Todenhagen K G, Warendorfer Strasse 61,
Handorf (Westfalen, Allemagne). — Fabrication et:commerce. — Trans-
mission, pour le territoire suisse, de'la marque internationale N° 212518
de Jonkheer Jacob-Petrus Beelaerts van Blokland, Vreeland (Pays-Bas).

Terreau, terre préparée péur plantes d’appartement de serre chaude et pour
autres plantes, & la foi 4 'usage d’entreprises et a I'usage privé. .(Cl. int. 1)

Nr. 203439, Hinterlegungsdatum: ' 12. Juni 1964, 14 Uhr.
Lovida S.A., Bahnhofstrasse 42, Chur. — Fabrikation und-Handel.

Kosmetische Produkte und Parfimerien. (Int. KL 3)

JUVENA

Active Moisture Mask

Nr. 205440. Hinter]eétmgsdatum: 14. Juli 1964, 5 Uhr.
Lovida S.A., Bahnhofstrasse 42, Chur. — Fabrikation und Handel.

Kosmetische Produkte und Parfiimerien. (Int. KI. 3)

JUVENA

Beanty Bronze

Nr. 205441, Hinterlegungsdatum: 14. Juli 1964, 5 Uhr.
Louda S.A., Bahnhofstrasse 42, Chur. — Fabrikation und Handel

Kosmetische Produkte und Parfiimerien. (Int. Kl 3)

JUVENA

Instant Beanty

Nr. 2054%2. Hmteriegungsdatum 14. Juli 1964, 5 Uhr.
Lovida S.A., Bahnhofstrasse 42, Chur. — Fabrikation und Handel.

" Kosmetische Produkte und Parfiimerien. (Int. KL 3)

JUVENA

Instant Bronge.

Date de dépét: 7 juillet 1964, 19 h.’

Nr. 205443. Hinterlegungsdatum: 12. Juni 1964, 14 Uhr.
Lovlda S.A., Ba.lmhofstrasse 42, Chur. — Fabnkatmn und Handel.

Kosmetische Produkte und’ Pa.rfumenen (Int. K1. 3)

JUVENA

.Mullti-Activ}e Skin Cleanser

N\r. .’.0.3444 Hinterlegungsdatum: 12. Juni 1964, 14 Uhr.
Lovida S.A., Bahnhoistrasse 42, Chur. — Fabrlkatmn und Handel. b

Kosmetische Produkte und Parmmerlen. (Int. KL 3)

JUVENA

Multi-Active Skin Cream

‘Nr. 205445, Hinterlegungsdatum: 12. Juni 1964, 14 Uhr.
Lovnda S.A., Bahnhoistrasse 42, Chur. — Fabrikation und Handel

Kosmetische Produkte und Parfiimerien. (Int. Kl 3)

JUVENA

Multi-Active Skin Lotion

No 203446 z Déta del deposito: 13 lugllo 1964, ore 17.
Societd Anonima Bernasconi & Antogmm, Riseria del St. Gottardo, Bedano
(Txcmo) — Fabbricdzione e commercio.

Risi. (CL int. 30)

- RISO
210 TOM

Nr. 20.5447.:l A Hinterlegungsdatum: 15. Juli 1964, 18 Uhr.
Heinrich Guggenbiihl & Co., Stauffacherquai 6, Ziirich 4. — Handel

_Biiromébel, Buromaschmen und -apparate sowie Bdroelnnchtungen aﬂer Art.
) - (Int. K. 9, 16, 20)

5 B Buro-Planung

No 205448. Date de dépét: 17 aoiit 1964, 20 h
Fabrique des Montres Solvil et Titus S.A., Veyrier (Genéve). — Fabrication.

Montres et produits horlogers. (Cl. int. 14)

SOLVIL;T'TITUS

GENEVE

Nr. 205449. Hmterlegungsdatum 4. August 1964, 18 Uhr.
Max Rohr, Schiirhofstrasse 29, Aesch (Baselland).
Fabrikation und Handel .

Schuhwaren. (Int. KL 25) -

Veravipa’




‘AkLion” verzichlen.

-handels.

Abnehmer anzupassen.

'

-23. IX. 1964

N°22( — 2869

Mitteilungen - Communi

Bundesratsheschluss
Uber die Forderung des Verkauis inlindischer Tafeltrauben der Ernte 1964
(Vom 16. Septemher 1964)

.Der Schweizerische Bundesr'\l ncslutLL auf Artikel, 12 und 120 des Land-
\\'lrlsclmrlwwetws vom 3. Oktober 1%1 sowie anf Arlikel '..7:) des \\'cmslaluls
vom 18 Dwemln‘r 1953, beschliesst?

Beteiligung der Produzenten nnd des Handels

Art. 1. Die an der Verkaufsaktion 1964 fiir inlandische Tafeltrauhen teil-
nehmenden Produzenten erklérten sich mit den in diescm Beschluss festgesetzten
Preisen und iibrigen Bedingungen, insbesonderé .der 1Kontrolle der llauben—
qualitit, einverstanden,

IXs werden nur Gutedeltrauben angenominen.

Art. 2. Die Beteiligung des Handels ist.anf die Importeure, Grossisten
und Detal]lhan heschrinkt, sowait diese die’durch den vorliegenden Beschluss
festgeselztéen Preise und iibrigen Bedingungen annehmen. Dle,_l)etclh‘glenulm-
p_orleurc miissen insbesondere auf die Einfuhr von Tafeltrauben wiahrend. der
Sie -sind "auf* den von der Ableilung fiir Landwirtschaft
bereits vor Beginn “der Aklion im Einvernehimen mit -der * Scliweizerischen
Importeurenkommission des Friiehte- und® Gemiischandels in Zug elslellten
\erzelchmssen aufgcfu]ul Diese umfassen:

a). Verlade-Grossisten
Der Verlade-Grossist kauft die Trauben direkt oder durch Vermltt]n/ng beim
Produzenten zu den Bedingungen ‘gemass Artikel 6;:um sie an Empfany—(-ros-f
sisten weilerzuverkaufen. 1ir muss hiefiir iber die Einrichtungen und eine fiir
die Uebernahme von Tafeltrauben erforderliche Verkaufsorganisation verfiigen. ,
Die Tatigkeil del ‘Courliers bewegl sicl im Rallmen dcr bsanzen des Frucllle-

Der Verlade-Grossist hat die Traubenlesc den téd]lehen Bedl]rfmssen seiner:

Als Verlade-Grossisten gellen im*allgemeinen d\e Eegula’ren Iinporteure der
Branche, d. h. die Firmen; die in den drei vorangegangenen Jahren régelmassig
‘frauben importiert hahen und im Produktionsgebicl niedergelassen sind.

b) Empfangs-Grossisten !

Der Empfangs-Grossist kauft die Trauben beim Verlade-Grossisten, um
sie an Mi-Grossisten und: Detaillisten weiterzuverkaufen.

Als Empfdnus-(‘rrmslslcn gelten Jm allgemeinen die rcgularen Importeure
der Branche, d. h. die Firmen, "die in den drei vorangegangenen Jahren regel-
mdssig Trauben lmporllerL hal)\ o i e )

.Der Verlade-Grossist kann mmrhall) seines, 1dllgl\e1lsgvl)|eles auch die -
ankllomn eines mefangs-Grossnsten ausiiben. ,' .

‘¢) \Il-Grosslstcn

Der Mi-Grossisl kauft die Trauben beiin Empfangs-Gross:sten zu dcn
iiblichen Bedingungen, um sie an I)elan]hslen \\ellcuu\ erkaufen.

~Quahtulskonlrol]o

Art. 3. Dic Kontrolle der Traubenqualitat ist obligatorisch. Sie ist dem
Schweizerisehien Obstverband iibertragen und wird von-seinen-Organen vor.dem
Versand dwrchgefiihrt. Massgebend sind die von diesem Verband aufgestellien
()ll'l]l[ﬁl\\'ol‘\lllrlflel'l Die Kontrolle wird vom Verlade-Grossisten beini' Chef-

“antrolleur seines Tatigkeitsgebictes angefordert, und zwar vor 18 Uhr des der
Traubenlese vorangehenden Tages.

Der Verlade-Grossist biirgl fiir die sorgfaltige f\US\Vall] und die'V erpackung
der Trauben. Jedes Plaleau, ll('\sen Inhalt dcn Vorsch.n(tc.n des Obstverbandes "
entspricht, wird mil cinem Kontrollstreifen versehen, - der folgende Angaben”
zu enthalten hal: Herkunfiskanton, Nummer des l\ontro]leurs und offizieller
Detailverkaufspreis der Trauben. Ferner ist jedes Plateau mit einer Etikette mit
dem Namen des Produzenten und dem Datum:zu versehen. Trauben, die spater
als 12 Stunden nach der Lese zum ’\'Lrs‘lnd gelanﬂen 'sind nochmals einer Kon-
trolle zu unterzichen.

Die: dienstlichen Pllichten der Kontrolleure nnd Chefkontrolleure und die
ihnen zukommenden Entschidigungen werden zwischen der Abtellung Iur Land-
\\ntschdﬂ uml (lvm Schweiz Nllcn Obslverl)an(l verembnrt :

s <o —

vl orsund'mleuj(-

Art. 4. Der Verlade-Grossist hat dem Bureau fiir Weinwirtschaft in Lau=

sanne Laglich die Menge der am Vortag gelieferten Trauben sowie die Namen und

Adressen der Ewplangs- und Mi-Grossisten zu ‘melden. Zu dlcsun Zwecke
werden'ihm numerierte Meldehefte zur Verfagung gestellt.

\lﬁnuc]rﬁgm

Art. 5. Ist eine Lieferung zu heanshnden, SO verlangl der Empfangs- oder
Mi-Grossist heim Schweizerischen Obstverband sofort eine ’Expertise. Er orien-
tiert hieriiber auch den.Verlade- (1rus§lsl(‘n und das in Arllkel 12 gcnannle
\usfuhrunnsmg,an

Ergibt -die Expertise, d‘\ss ein Posten den vom Schweizerischen Ol)stvcr-
band aul'"estcllten Qualitatsvorsehriften . nicht entspricht, so ist er aus dem |
Markt zu nchmen, und die ‘Franben sind zur Herstellung von Traubensaft oder
zur Weinbereilung zu verwenden. Der vom Obstverband bezeichnete Experte
bestimml die Posten, die niclit-als Tafeltrauben verkauft werden diirfen. Dem
"Ausfithrungsorgan ist -nachzuweisen,. dass cine 7u_Recht beanstandete Ware
aus dem Markl genommen wurde. Der Verlade-Grossist bleibt fiir die auf Grund
einer Expertise vom Empfangs- oder Mi- Grossisten zuriickgewiesenen Trauben
verantwortlich. Diese senden die-Trauben duf Rechnung des Vcr]ade—Grossnsten
an die ihnen vom Ausfuhrungsor an angegeberie Adresse.

Im {ibrigen gelten die Usanzen des.Schweizerischen, OBstverbandes

.
'

cations - Goni_unit:aiioni

Ankaufspreis, Verkaulspreis und Margen

Art. 6. Der Verlade-Grossisl hat dein Produzenlen fiir dic Trauhen ah
Rebberg je Kilogramm netto einen:Preis von .1.30 Franken zu bezahlen.

Jeder Produzent ist gehallen. personlich cinen Lieferschein unter Angabe
der dem Kaufer (Verlddc-Grossnst oder. dessen Verlreler) gelieferlen Mengen
zu unlerzeichnen. i :

Die BL7dh]lln‘7 der Produnnten hat_nach der ortsiiblichen Usanz zu er-
folgen.

Art. 7. Es wi erden [olg.,cnde Preise fesl.ﬂeselzl

‘Rappen
a) \'crl\au[sprels bcn Licferungen des V erla(lo-(}rosslsten an Emp-
fangs-Grossislen oder des Empfangs-Grossisten an Mi-Grossisten:
je kg nelto, franko Empfangsstalion 84
b) Verkaufspreis .hei Lielerungen des Impfangs-Grossislen oder
des Mi-Grossislen an Delaillislen: | . A
je kg netlo, franko Domizil 98
¢) Verkaufspreis an I<onsumenlen in der ganzen Schweiz, ein-
schliesslich der Gebirgsgegenden:
1.25 Franken j je kg netlo. ,
Dle zulassigen \largen der verschiedenen Hande]sstufen betragen:
Verlade-Grossist, je kg netto 18
(Entschadigung des Courtiers von 2 Rappen inbegriffen)
Empfangs-GrossisL und Mi-GrossisL, je kg nello 14
(fir Lxeferungen an Delal"ﬁh‘n) y
278

DetaillisL, je kg netto )
Fiir Firmen, die gleichzeilig die Funktion eines Verlade-Grossisten, Empfangs-
Grassisten und Detaillisten ausitben, belragl die gesamle Marge nicht 59 Rap-
pm, sondern hochstens 45 Rappen je kg nello.

Der Emphngs Grossist, der einem Mi-Grossisten Trauben liefert, hat An-
spruch auf eine Marge von 5 Rappen je kg, die nach Priifung der Belege aus-
bezahll wird. Ist der Fm])hnns-(‘rrossnsl 71|glelch Verlade-Grossist, so fallt
der Anspruch auf diese \I.u‘"e von 5 Rappen dahin. .

v nrpaelumq nnd Vergiitnng der Tmnﬂportkoﬂl(‘n
+ Art. 8. Fiir den Versand der Tafeltrauben dirfen nur nene Plateaux ver-
wendet werden, die- l\eme andern Aufschriften als die Firmabezeichnung des
Verlade-Grossistn aufweisen. Der Verlade-Grossisl kann fiir Plateaux von
zirka 12 kg Inhall dem Empfangs-Grossisten einen Preis von 40 Rappen ver-
rechnen.
. Art. 9. Dic Ahleilung fiir Landwirtschaft setzL die zu beriicksichligenden
Transportkosten wie folgl fest:

~

") Transport per” Bahn
Gegen Vorlage des Frachib ed werden dem Verlade-Grossisten die Kosten
des Transportes per Eilgut -von der der Sainmelstelle nachstgelegenen Abgangs-
station bis zur Empfangsstation sowie dic Waaggebiihr des Waggons vergiitet.
“Dic "Sendungen an Empfangs- und Mi-Grossislen miissen mindestens

141000 kg brutto betragen und sind franko Empfangssiation zu versenden. Wenn

die Markllage es erforderl, kann die Abteilung fir Landw irtschaft-auch Sen-
dungen von :mindestens 500 kg b(‘l‘llcl\SIChlIGCn‘ insbesondere an Empfanger
abseits ‘grosserer Bevolkerungwenlren die nur beschrankte Absalzmoglich-
keilen habe. Die in Frage kommenden Orle sind speziell iu den Listen auf-
gefiihrt. i .
. D) Lastauto-Transporle
Die Transportspesen werden dem Verlade-Grossisten in der Regel nur fir

Bahnsendungen vergiitel. Die Ableilung fiir Landwirtschaft l)crucksnchllgl
Ausnahmen von dleser Bestimmung nur, wenn er den Beweis erbringl, dass es
ihm.unméglich ist, fir den Transport die Bahn zu beniilzen. In diesem Fall
werden gegen Vorlage der Rechnung des Camionneurs und. wenn der Transporl
im Lastaulo des Grossisten erfolgt, anf Grund der Angabe der Fahrkilometer
und der Menge je Transport, die effektiven Kosten vergiilet, jedoch hochstens
bis zum Belrag, den der Transport per Bahn gekostet hatte.

Die Frachispesen des Empfangs-Grossisten und des Mi-Grossisten fiir
_Sendungen nach Gebirgsdorfern werden gegen Vorweisung der Belege vergiitet,
chenso die Frachlspesen fiir Weiterleitungen, sofern kein Umlad erfoigt. .

Die Verleilungskoslen des Empfangs-Grossisten -werden nieht vergiitet.

Beitriige aus dem Rebbaufonds

Art. 10 Der Rebbaufonds Lragt die Differenz 2w ischen dem Produzenten-
prels und dén Verkaufspreis des Verlade-Grossisten an den Empfangs-Grossis-
ten,die Marge des Verlade-Grossislen, die Marge des Empfangs-Grossisten
gemiss Artikel 7, Ziffer 3, die IKoslen der Qualilalskontrolle und die Transporl-
kosten gemass Artikel 9. Das Bureau fiir Weinwirlsehaft der Ableilung fiir
Landwirtschaft zahll dem Bereehtiglen 90 Prozent seines Gutlhahens innerl
30 Tagen nach Emrenchung seiner Abrechnung. Dieser sind folgende Belege
‘beizufiigen:

Lieferungsbestatigungen;

Kopien der Kontrollrapporte;

Frachtbriefe;

Kopien der Rechnungen an die Empfénger und Aufste]lung iber die

Verkaufe an Detaillisten. "

DPer Restbetrag wird, soweit keine Beanstandungen vorliegen, innert
60 Tagen nach der ersien Zahlung iberwiesen. Vorbehalten bleibl die nach-
llcrlge I\onlrol]e der Belege.

) Beratende Kommission
Art. 11, Die Abteilung'fﬁr Landwirtschaft ernennt eine beratende IKom-.
mission, die sich aus je einem Vertreter der mteresswrten IKreise zusammen-
setzt.
Diese Kommission hat die Aufgabe, die im Rahmen dleses Beschlusscs Zu
treffenden Massnahmen zu:begutachten.
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Orgamsatron und Ueberwachung

Art. 12, Mit der- Orgamsatlon und der Ueberwachuné der Verkaufsuktxon
fiir Tafeltrauben ‘ist die-Fédération romarde des vngnemns, Lausanne. beauf-
tragt. Der Handel- verkehrt direkt mit dieser Stelle :

.

L |

]

Dauver_der Aktion

Art. 13. Auf:Grund ‘der Rapporte der kantona]en Rebbaukommlssére und
der’ Chefkontrolleure des’ Schweizerischen Obstverbandes urid nach Anhren der
Kommission setzt' die Abteilung ‘fiir - Landwlrtschaft das Datum des Begm‘
und des Abschlusses der ‘Aktion fest: : vy

Der" Chefkontrolleur kann die Traubenlese unter Beruckswhngung des
Reifegrades der Trauben zeitlich verschieben. Er lasst ferner die Lese einstélle,
wo “die ‘Traubenqualitat mcht mehr befriedigt. Sl <

7

Propaganda 4

- Art. 14. Der Propagandazentrale fiir_die Erzeugnisse der schwelzerlschen'i

‘Landw:rtschaft wird der Aufklarungsdlenst iibertragen; damit die Oeffenthch—‘:

keit, namentlich auch ausserhalb der grossen Konsumzentren, itber die Mass-

nahmen. zur Verwertung einer ‘grosstméglichen Menge - inléndischer Tafel-

trauben orientjert wird. Sie gibt Auskunft iiber die Marktlage und’die V.
sorgungsmoghchkelten und stellt das notige Werbematenal zur. Verfugung

&

Vi ollzugsbesnmmungen ] " L

Art. .la. An Grossisten, die nicht in den \/erzelchmssen (Art. 2) aufgefuhrti
sind, werden keine Verbilligungen . ausgerlchtet Ebenso erfolgt keine. Verbil-:
ligung von' Sendungen :vor Beginn ‘oder’ nach . Beendigung-der ‘Aktion oder:
solchen, die nicht von der Qualit4tskontrolle erfasst wurden oder den Quahtats—
vorschniten nicht entsprechen. = -

- Wer den Anordnungen der in Artikel 3 Absatz 1 und Artikel12 erwahnt <
Stellen nicht Folge leistet, kann durch die Abteilung fiir Landwirtschaft von der
Teilnahme an der Aktion ausgeschlossen werden. Bei Prelsunterbletungergund
sofern Importe. ungeachtet der eingeganigenen Verpflichtungen: durchgefuhrt
werden, kann ferner die Abtellung fur Landwnrtschaft die Vex‘brlhgung ganz
oder teilweise entziehen.-

Art. 16. Die Abteilung fiir Landwrrtschaﬂ: hat jederzeit das Recht, bei den
an der Aktion Beteiligten Kontrollen durchzufuhren D e
. Zu Unrecht bezogene Verbxlhgungen mussen zuruckerstattet werden.
Artikel 17 bleibt vorbehalten:

Art. 17. Widerhandlungen gegen die Bestimmungen dieses Beschlusses
werden gemdss den gesetzlichen Vorschriften'geahndet., ;

Art. 18. Die von den im Artikel 3, Ahsatz 1. und Artikel .12 .erwdhpten
Stellen in Ausiibung der ihnen ibertragenen Aufgaben, getroffenen Einzel-
entscheide kénnen innert 30 Tagen nach Eréffnung an die’ Ahteilung | fiir Land-
wirtschaft weitergezogen werden. Artikel.110, Absatz 1:des’ Landwirtschafts-
gesetzes ‘ist anwendbar. Die Abteilung fiir Landwirtschaft kann- auf Gesuch
hin der Beschwerde aufschiebende Wirkung zuerkennen.

Im iibrigen bleiben die Bestlmmungen der ‘Artikel 107 bls 110 des- Land-
wirtschaftsgesetzes vorbehalten:

Art..19. Dieser- Beschluss tritt-am . 17. September. 1964 in Kraft. Dle :Ab-
teilung fir Landwirtschaft ist in Zusammenarbeit mit der Fédératjon romande
des vignerons und dem Schwelzenschen Obstverband mit dém Vo]lzug beauf-'
tragt 3
Mit dem Inkrafttreten -dieses Beschlusses ist - jener «vom 28. September
1962 iiber die Férderung des Verkehrs inlindischer Tafeltrauben’ aufgehoben., .
Die ‘aufgehobenen Bestimmungen bleiben anwendbar auf alle wahrend 1hrer
Geltungsdauer emgetretenen Tatsachen. i !

Arrété 'du Conseil fédéral
concernant la vente de raisin de tab]e mdlgene en 1964
(Du 16 sepgembre 1964)

Le Conseil fédéral suisse, vu les articles 42 et . 120 de la loi du 3 octobre 1951
sur I'agriculture; vu l'article: 25 de: l’ordonnance du 18 decemhre 19:)3 sur le
statut du vin, arréte

q

Partlclpatron des pr et du e

Article premier. Les producteurs qui partlclpent 4 la campagne de vente -
de raisin de table du pays en 1964 acceptent les prix et les conditions fixés par
le présent arrété, notamment le controle de la’ quallte du ralsm

Les lnralsons de chasselas sont seules admises:

Art. 2, La partrclpatlon du commerce 4 cette campagne ‘est téservée aux
importateurs, grossistes et détaillants qui acceptent.les prix et les conditions
fixés par le présent arrété. Les importateurs participants doivent notamment
renoncer & importer du raisin-de table pendant la:durée de’la . campagne. ‘Ils
flgurent sur les listes arrétées avant'le début ‘de la campagne et dressées par
la division de T'agrigulture d'entente avec la’commission suisse d" importateurs
du commerce des' frmts ‘et des légumes & Zoug. Les listes comprennent

ce

a) Grossrstes-expedlteurs

Le grossiste-expéditeur achéte ou fait "acheter le raisin ‘auprés du pro-
ducteur aux conditions fixées 4 I'article 6 pour le revendre au grossisteé-destina-
taire. Il doit avoir les installations et une organisation de vente Tui permettaut
de prendre en charge le raisin'de table. La fonctlon de courtler est. regre par les
usages du commerce des fruits. .

“Le grossiste-expediteur doit faire en sorte que la cuelllette du ralsm sont
adaptée aux besoins journaliers’ deses acheteurs. : LA

‘Sont en general considérés. commie . grossxstes—expedmeurs les. maisons
qui ont’importé: régitliérement du raisin pendant: les trois- années p[éeédentes
et qui sont dommlhees dans les régions de productlon. D) y

b) Grosslstes-deshnatarres

Le  grossiste-destinataire . achéte "l raisin- au grossnste-expodrteur pour
le revendre au ¢mi-grossistes et au:détaillant,

“Sont en général’ considérés comme grosslstes-destmatalres les' maisons
qui ont importé réguliérement du raisin-pendant les.trois années: précedentes.

Le grossiste-expéditeur. peut assnmer les. mémes. fonctions pour:sa: regmu.

et crm-grossrsteso

23: IX. 1964

c) M—grossrstes» ;
Le «mi-grossistes achéte le raisin ‘au grosswte-destmatalre selon les con-
ditions en I tisage: pour le revendre’au détaillant.

Controle dé la qualité

Art. 3. Le contréle de la qualité ‘du raisin est obligatoire. Il est confié 4 la
Fruit-Union et effectué paf ses organes avant I'expédition. Il se fait d’aprés
les normes établies _par la Fruit-Union. Le contréle est'demandé-au chef-con-
tréleur du rayon, par le grossnste-expedlteur, le jour qul précéde la cueillette
avant- 18 heures. \

Le. grossrste-expedlteur répond du parfalt triage et' de I'emballage du
raisin. Chaque plateau,. dont le contenu est reconnu conforme aux prescrip-
tions de la Fruit-Union, est pourvu d'une banderole indiquant en toutes lettres
le canton d’origine, le numéro du contrOleur, le prix de vente officiel au détail,
ainsi que d’une étiquette mdlquant l¢ nom du producteur et la 'date de la
cueillette. Les. expedltlom qui sont faites plus de 19 heures apres la cuelllette
doivent faire I'objet d’un nouveau controle.

Les obllgatlons des controleurs et des chefs-controleurs, ainsi que les
indemnités dues 4 ces agents font I'objet d'un accord entre'la dwrslon de l’agn-
culture et la Fruvt Union. ‘

Avis d’ expédmon

Art. “4.'Le grossiste-expéditeur doit annoncer quotidiennement au bureau
de I'économie vinicole 4 Lausanne les quantités de raisin livrées le jour pré-
cédent, ainsi que les noms et adresses des grossistes-destinataires et des: ami-
grossistes». Un carnet & souches numérotées lui sera remis & cet effet.

Contestations

Art. 5.Le grosslste-destmataire ou le «ml-grossmtex qui conteste ‘la mar-
chandise demande, immédiatement une expertise 4 la Fruit-Union. Il avertit
également le grossrst_e-expédlteur et 'organe d'exécution cité a I'article 12,

Lorsque I'expertise révéle que les lots nesont pasconformes aux normes de
qualit établies- par ‘la‘ Fruit-Union, ceux-ci devront -étre obligatoirement -
retirés du marché ponr étre ‘affectés 4 la préparation de jus.de raisin .oy a la
vinification. L'expert désigné par la Fruit-Union indiquera les lots qui ne
peuvent étre mis en vente comme raisin de-table. L’organe d’exécution exigera
la :preuve que la marchandise a:effectivement été.retirée du marché de con-
sommation. Le grossiste-expéditeur reste responsable des lots refusés sur-la
base:de Iexpertlse par le grossiste-destinataire ou le aml-gr055|ste» Ces derniers
envoient le raisin, pour le compte du grossiste-expéditeur, 4 I'adresse qu| leur
a-été mdlquee

Les usages de la Frurt-Unlon sont determmants pour le surplus

Pfix d’achat, prlx ‘de vente et marges .
Art. 6. Le prlx qui doit étre payé par le grossiste-expéditeur au producteur, ‘
par kilo netde raisin rendu.au'pied de la vigne, est de 1 fr. 30. j
Chaque producteur est tenu de signer personnellement un bulletin de
livraison : indiquant les quantités de raisins remises a lacheteur (grossiste-
expédlﬂeur ou son”mandataire). -
Les palements aux producteurs se font conformement aux usages locaux

{3 lrt. 7. Les prix suxvants sont fixést:

ff i :!: x

. 2nanidi Fl’.’ "
}"r!fi”fd(':tu Phal 16 Grossistis p‘é‘d1@83'1"'Qhﬂg’ros}ﬁ'é’fe-deshnafalre ey
6u par le grosslste-destmatalre au «mr-grossnsten p
par kilo net franco gare d’arrivée -
* b) Prix facturé au détaillant par le grossnste-destmatalre ou par le
«ml-grosmster » .
‘par kilo net-franco’ domicile
c) Prix de vente an-consommateur:
- par kilo-net, dans. toute. la Sulsse, v compris les régions de mon-
tag'ne ; 1.25
Les marges ci-aprés sont autonsees dans lee différents échelons du com-
nmerce participant & la campagne:
Grosslstes-expedlteurs 18 centimes par kilo .net .(une indemnité aux cour-
tiers de 2 centimes est comprise);
Grosststes-destmatalres P
' 14 centimes par. kilo net (pour les lwrarsons aux'
detalllants), :
’Detalllants "27 centimes par kilo net.

La marge totale ‘est- de 45 centimes par kilo (au lieu de 59 ct.) pour les
malsons qui cumulent - les fonctions de- grosslste-expedlteur, de. grossrste-

—.84

~.98

_destinataire et de’détaillant.

Le grossiste-destinataire 'qui livre du raisin a un «rm-groqsnsbe» a drolt
4 une marge de 5 centimes par kilo, payable' aprés vérification des piéces ]uStlfl-
catives. Le grossiste-destinataire qui est en’'méme temps expedlteur n'a pas

_droit 4 ces 5 ceptimes.

plll-
H

h
ur

etr t des frais de transport

Art, 8. Seuls des emballages neafs, sans inscription autre que.celle de la
raison sociale du grossiste-expcditeur,:doivent étre utilisés. Le grosslst'e-expe-
dlteur est autorisé & facturer le plateau d'une contenance d’ enuron 12 kilos, &

| ‘raison de 40 centlmes, au’ gromste-destmatalre

Art.'9. Les frais de’ transport entrant en ligne de compte sont arrétés par

.la division de l’agrlculture conformement aux regles suivantes:

a) Transport par chemm de fer .
Sur présentation de la lettre de voiture, les frais de transport par chemin
de fer sont remboursés au grossisté-expéditeur de la maniére suivante pour
le trajet compris entre la gare la plns proche du lieu de ramassage et la gare
de destination:
- — transport par. grande vitesse
—frais.de pesage du wagon.

Les ‘expéditions. aux gmssrstes—destmatalres ou aux aml-grosslstes» doivent
se monter 2 1000 kilos brut au minimum et étre faites franco gare destinataire.

.Si la situation’ du. marché I'exige, la division de l'agriculture peut admettre
- des-expéditions par. quantités de 500 kilos au minimum, notamment lorsqu’elles

sont faites & des destinataires éloignés des grands centres et dont les possibilités
de ventesont limitées ‘par des conditions naturelles. Lses localités qiii sont WSees
par ectte. derogauon sont expressement menuonnees sur les-listes.

% 2
{
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b) Transport par camion,

En pnncnpe, seuls les frais' de:transport par chemin- de fer sont remboursés
au grosmste-expédlteub La division de I'agriculture ne peut admettre de déro-
gation & cette régle que si ce dernier justifie sa'requéte en prouvant qu'il lui
¢st impossible de faire‘le transport par chemin .de fer.-Les frais effectifs sont

alors remboursés sur présentation des piéces Justlfxcatwes (facture du camion-,
neur “et, si. le transport est effectué par le grossiste, ‘nomibre de kiJoingtres -
parcourus et'de kilos transportés lors de chaque voyage) jusqu'a concurrence
du montant des frais que le transport aurait cotté s xl avait été effectue parf

chemin de fer.

Les frais de transport pour les expéditions faites & destination des villages

de montagne sont remboursés au grossiste-destinataire et au «mi-grossiste»

sur présentation des pi¢ces ]ustlﬁcatwes Il est en de méme des frais de reexpédl— i

tion lorsque la marchandise n'est pas déchargée.

En aucun cas, les frais de répartition du grossiste-destinataire ne seront_'

remboursés.

Versement du fonds vinicole °

Art, 10, Le fonds vinicole supporte la différence entre le prix.payé-au-

producteur-et l¢ prix facturé par le grossiste-expéditeur au grossiste-destina-
taire, la marge allouée au grossiste-expéditeur, la marge du grossiste-destina-
“taire selon I’article 7, 3¢ alinéa, les frais.de controle de la’ “qualité et les frais de
transport prévus & P'article 9. Le bureau-de. I'économie ‘vinicole de la division

de lagnculture versera la somme 4 l'ayant droit, & raison de 90 pour-cent, |

dans les trente jours qui suivent le dépot du decompte accompagné des pleces
Yustificatives suivantes:
Confirmation des livraisons;
.Copie des rapports de contréle de la quahte, o).
Lettres de voiture; 3
Copies des factures aux destmatalres et etat des ventes aux
. détaillants; y

et le solde. §’il n y a pas - de litige, au plus tard 60 Jours aprés le palement dz- e

lacompte. Est-réservé le. contrble ultérieur des pxeces Just.lhcatwes.

Commission / \

Art. 11. La division de l'agnculture institue une commission de caractereé

consu]tatlf ‘formée d'un représentant de chaque grlmpement intéresse.

“Cette cominission ‘a_pour tiche de donner un préavis sur- les Imesures’ a’

prendre en vertu du présent an'éte.

Orgamsatmn et surveillance

Art. 12, L'organisation et Ia surveillance de la campagne de vente du raisin
de table sont confiées:

a la Fédération romande des. vignerons, & Lausanne.
¥
Durée de ln campagne 3

Art. 13. Se fondant sur les rapports des services cantonaux de la vntlculture ;

‘et des chefs-controleurs de-la Frulb-Umon, et aprés avoir entendu Ia commissiof
prévue a Tarticle 11, la" division® de I’ agriculture arréte la date du debut et
“celle de la fin de la campagne:

Le chef-controleur peut. faire différer la cueillette selon le degré. de ‘maturité

du.raisin. En outre, il fait arréter la cueillette dans des régions oi ‘la qugllte. ;

du raisin*ne donne plus satisfaction. =

Propagande
Art. 14. L’office de propagande pour les produits.de l'agnculture sulsse a
- pour tache d’informer le publlc, en particulier.hors des grands centres de con-
sommation,des dispositions: prises pour le. faire beneflcxer .de la-plus grande
quantité possible de raisin de table du pays.-Il rensexgnera sur la situation du
marché et les- possibilités de ravntaxllement. Il met .3 disposition le matériel

dmformamn nécessaire. ' N b M

k- Dispositions d’exécution
Art, 15. Aucun subside n’est accordé aux grossistes qui ne figurent pas

sur les listes mentionnées a Particle 2. Les expédltxons faites avant, le début .
ou aprés la fin de la campagne, de méme que celles qui n'ont pas été lob]et'

d’un contréle de la qualité ou qui'n ‘ont pas satisfait aux exigences de ce con--
trole ne donnent pas-droit & .un subside,

La division de ]agnculture peut exclure de la_ participation-a la ‘cam-

pagne les inléresscs qui ne suivent pas les instructions des organlsmes ‘men- "

tionnés a I'article 3, 1er alinéa et a I'article 12, Elle peut aussi refuser tout-
ou partie du subside aux maisons qui prathuent la sous—enchére ou quivim-

portent du raisin ‘pendant la campagne contralrement a leurs engagements q

Art. 16. La division de Pagriculture a, en tout temps, le droit’de proccder
a des contrdles auprés des participants.

Les subsides mdﬁment touchés doivent étre remboursés.’ L’arucle Tirest ]

réserve. ,
Art. 17. Les mfractnons aux presentes dlsposltnons sont pumes conformé-
ment 2 laloi:

. Art. 18. Les décisions partxcuheres prises’ par les organismes mentionnés
a larticle 3, 1er alinéa, et a Farticle'12, en exécution des tdches qui leur sont

conflees, peuvent étre déférées 4 Ia division de Pagriculture dans les trente-

jours a dater de leur notification. L’article 110, 1f alinéa de la loi sur P'agri-
culture cst ‘applicable. Sur demande, la division de l’agrlculture peut conférer
au recours I'effet suspenslf

‘Sont en outre réservés les articles 107 et 110 de 1a loi sur l’agnculture.

Art. 19. Le présent-arrété entre en vigueur le 17 septembre 1964,

La division de I’agriculture est chargée de I'exécution avecla collabora-
tion de la Fédération romande des vignerons et de la Fruit-Union.

L’arrété du Conseil fédéral du 28 septembre 1962 concernant la vente
de raisin de table indigéne en 1962 est abrogé le jour de I'entrée en vigueur du
présent arrété. Les dispositions abrogées restent applicables 4 tous les faits qui
sc sont produits durant leur vahdlte x

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.
Rédaction: Division du commerce du Départ. !gdén‘l d_o ’l'iqonomh publique, Berne.

)

CARAN D'ACHE

Zugreifen!

. Z\"-ur'rfq'ch bis am 30. September lauft unsere Spezlalofferte:

~Gratisgravur fil r Werbegeschenke

Caran d' Ache 4-| l‘arbcnslille, l\ugelschrelbcr Flxpencil-Minenhalter und Ecridor-
. Druckstifte (ausgenommen I\ugelschrelber 51, 51 und 533) werden auf Thren
AWimsch gratis mit emem einzelligen Text in ge\\ahuhcher Schrift versehen.

Elne \llndc‘tbc‘lellung von 25 Stiften glelcher Sorte, glclchblcnbcndcr Te\( und
—d.-Bcslellungscmgmg hm ;prﬁ!cslens,ao beplember 1964 ﬂnd, unserechdmgungmh
Ei X i

Avaaniy 23R

EARAN'UhCHE GENEVE

S

Sehr leistungsfihige Eisengiesserei offeriert Kapazitit bis
. 2u 50 Touueu/.\lu’nat :

~

| *"Maschmenform-
guss '

in tadelloser Qualitat zu vortexlhaften Prelsen in termin~
gerechten Lxeferungen

Vertragliche Bmduug moglich, gegensemge finanzielle
Betciligung nicht ausgeschlossen

Anfragen erbeten unter Chiffre-L 54 662-36 an Publicitas
8000 Ziirich. )

Der SHA.B-Leserkrels ist kaufkraftig. Nutzen ble diese Kaufkraft -
Inserieren Sie!

lernen Sie mit Erfolg an der staatlich anerkannisn

ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL OF ENGLISH l

in Boumemouth’ (Sndhlslu) Hauptkutse 3 bis 9 Monate — Spezinlkurss 4 big 10
Wochen — Ferienkurss Juli, August, September — Handelskorrespondenz oder Litacatur.
— Yorbereitung auf alle dffentliohan Englisch-Prifungen ~—— Pritungszentrum der ton-
doner Handelskammer. Prospekte und Auskunft kostsntos durch unsers Adminletration :
Sekretariat ACSE; ZUrich 8

Seetoldstrasse 45, Telefon 061/34 49 83 und 827340, Telsx 52 529

BN U R RN S END GOE N Deen Eoewm messs

£
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.Israel.iti;chc. Cultﬁsgemein(ie imich - WOM

Zufolge der am 23. April 1964 stattgefundenen Verlosung gelangen ab 1 Oktober 1964

aus der 4% prolongierten Anleihe der ICZ pro 1948 folgende Obligatiénen zur Rﬁckzahlung maCChine Contabili SuperautomatiChe

und treten vom genannten Zeitpunkt an ausser Verzinsung:

3008 3204 3269 3408 3491 3720 i — i i
3011. 3250 3321 / 3450 3558 3760 . dOtate dl 3 25 tOtallzzatorl
3027 3254 335 3455 ; i H —
B o £ B I AN nuove di fabbrica, da Fr. 9500.
3199 3261 3379 - 3483 3643 3808 . :
-Die Einlosung vorbezeichneter Obligationen im Gesamtbetrage von Fr. 15 000.— erfolgt -]
ab Donnerstag, 1. Oktober 1964, im Gemeindesekretariat, Lavaterstrasse 37, 8002 Zirich, ConSUIenza m
Zimmer 113, von 10-12 und 14-16 Uhr. Add t t N c R
estramento
Ziirich, 18. September 1964 Der Vorstand
: : Assistenza [N[C[R]
COUPO,\'EINI.OES"NG.

: Ziirich  Stampfenbachpla 0 051/47 4
Der per 1. Oktober 1964 fillige Obligationen-Coupon Nr. 26 der 4 °, prolongierten Anleihe m P (KL 2 / 14000

von 1948 kann, abziglich 39 Couponsteuer ‘und 27% \erruhnun««leuer ab 'Donnérstag, Lugano Corso Elvezia 13 rd 091/32481
1. Oktober 1964, im Gemeindesekretariat der ICZ, Lavaterstrasse 37. 8002 Zarich, Zimmer
113, wihrend der Schalterstunden (10—12 und 14-16 Uhr) eingelést werden.

2t 1'8_- Scptember 1964, ' f]er \'orsu;nd | LD A Al IN K AS S O

in:der ganzen Schweiz

Zu vermieten

Lagerraum Inkassohiiro Confidentia GmbH

\Biirg‘erhaus, Bern, Tel. (031) 221905

;zirka 70 m’,‘nm Kellergeuehoss der
‘Neubauten Zielackerstrasse 34/36, -
‘Aueh geeignet fiir stilles Gewerbe. .

Monatsmlete 190 Fr., inkl, Helzunx Geschéfts-Agenden

Mietinteressenten : wenden sleh an:
<1’} -Jakob Fries, Immobliien, Bollstr. 7,
Winterthur 5,..Tel. (052) 935 23,
mtem 33, wahrend Blu'oze\t

{

Stahimdbel

in allen Papeterien erhaltheh

il Inkasso

g A aur dcr ganzen. \\ell durch
FISCHER € CO. ; U
REINACH 6 D N

8001 Zitrich, In Gassen 6, Tel. (051) 27 08 30

s Einzigartige Gelégbnhe_it

Infolge Netbaus, 4 verkaufen aus Grossbank diverss

Panzerschridnke
Aktenschraikeé ™
: Kassenschriinke
200x100x34 cm © . _Schalterkassen
e caeganders Masse ' bei gemeirisamer Wegnahme ab anfangs Oktober sehr giinstig. : o 5
TrosS:G?r;vgar;r;.AG. . Kampoda Besichtigung am:;,19. und 26, ‘September sowie 3. Oktober, - Buromohel

. i -“'ab8.30 Uhr bis 12.00 Uhr
el (030 24 4340 Tel. (051} 5 o4 54 oder nach Verelnbarung. ., . In grosser Auswahi

"Genéve ., Ziirich Bahnho(strasse 9 ’?unch. Auskunft (062) 5 26 80.

Veriangen Sie Prospekte - Vertreter in der ganzen Sehweiz -

in Holz oder Stahl zu giinstigen Prai;q&ﬂ"
sofort lieferbar .

ﬁSO ]cﬁro

LLOYD'S

vonunichﬂichc
chdo!l

Vorteilhatte : 4‘/; %o Anl'agefdnds

Haftpfhcht- Kasko-, Feuer-, Diebstahl- und le der Zei g vop LIFO-Anteilschei , Betsiligen Sie Moderne, tadellose Aua'ﬂ!\rupgl_
Insassen-Unfall-Versicherungen - | sich indirekt an Grund-<und Llegenschaﬂsbesnlz Grosse
fiir Personenwagen und Lastautos j Sicherheit durch breite Rlslkovertellung Wertzuwachs und
guta Verzi g. Anteil ]L den jederzeit ausgegeb ) Bern
durch J.R. AEB LI & CIE. AG., Ztirich i 'Ve'rlgngen Sie i’zospekt bei. der Immcforisa AG.

Basel 6 Tel. 061 /413888 (Perrig AG) !

Monbijoustrasse 124, Tel. 45.97 77
(yisvé-vlg-Dr. Wander.AG)

autorisierte Brokers

" Talstrasse 66 - Telephon (0{1) 274790 SN E . . . . . . o . . . . . .
5%-Anleihe 1938 d?r COMPAGNIE FRANCO MAROCAINE

anclennement Compagnie des Chemins de fer du Maroc

El n ba ute n ! & - Abstempelung der Titel

in Ladenmobel rur Uhren Schmuck Brillen, Be- Gemiss der am 3. Aprll 1964 in dieser Ichung crrolglen Publikatlun hat dle Compagnie, des Chemlns de fer du
stecke usw. in allen gewiinschten Materialien ‘und ‘Ilﬂroc lhre Firmabezeichnuilg abgeéindert in
Adusfthrungen. : 'COMPAGNIE FRANCO-MAROCAINE

Neuanfertigung von Vitrinen, Klein-Ladenmébeln mlclennemem Compagnie des Chemlns de fer du Maroe

usw. prumpt und fachgerecht dank lang)ahnge'r
Erfahrung. 4

a
Diese \smentnnderung isl aul den Obhgallonen der o% Anlelhe 1038 durch \b!lemnehmg zu’ vermerken.

Zur dicsem Zweck werden die Inhaber solcher Obligalinnen emgeladcn ihre l'|le zur \bal( mpclung hel einer der
Geschiftsstellen rolgender "Bianken einmrcichen =

N Hardegger GmbH.

Etuisfabrik, Musterkoffe'r
Kempterstrasse b, Ziirich 7/32, Tel, (061) 3267 96

bch\\cucrhchel Bankvereln
Schieizerlsche Kréditanstalt
s Banque de Paris:et des Pays-Bas. Filiale Genf
Bank Leu & Co. AG.
Schweizerlsche Volksbank
Vereinigung der Genfer Privatbankiers

Vertr eb: K.Hérxag AG




	

